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RESUMO

Nosso objetivo na presente pesquisa € o estudo da gramaticalizagdo da forma a gente no
Portugués Brasileiro, mais especificamente no dialeto mineiro, desde um breve
panorama sobre seu percurso de forma nominal a pronominal, até a investigagdo de sua

fase atual.

Partimos da hipotese de que a ocorréncia de formas reduzidas de a gente atuando como
cliticos insere-se em um quadro de mudangas sintaticas relacionadas a reorganizagdo do
sistema pronominal em termos de preenchimento da posi¢do de DP sujeito, ou seja, na

mudanga de lingua ‘pro-drop’ para lingua ‘ndo pro-drop’ (cf. Duarte, 1996).

Fundamentamo-nos na visdo de gramaticalizagdo como um processo, embasado pela
abordagem formal (Chomsky, 1993, 1995), em conjunto com as contribui¢des de outros
quadros tedricos como a Sociolinguistica Laboviana (Weinreich, Labov & Herzog,
1968, Labov, 1994), e a Fonologia (Albano, 1999; Abaurre & Galves, 1995, Bisol,

1992, Ladd, 1996).

A andlise verificou as duas formas como a gente pode ocorrer: reduzidas e plenas, ¢ os

resultados apontam que a gente, forma pronominal, estd em processo de cliticizagdo.
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ABSTRACT

The goal of this research is to study the grammaticalization of the form a gente in
Brazilian Portuguese, specifically in the Mineiro dialect, with a brief overview of the
transition from the nominal to pronominal form, followed by the research of the current

phase in the process.

The proposal is that the occurrence of reduced formas of a gente acting as clitics is part
of a general trend of syntactic changes related to the reorganization of the pronominal
system in terms of fill in the position of the DP subject, ie, the change of ‘pro-drop’

language to the ‘non pro-drop’ language (cf. Duarte, 1996).

The theoretical support is the perspective of grammaticalization as a process, rooted in
the formal approach (Chomsky, 1993, 1995), in articulation with contributions from
other theoretical frameworks such as Labovian Sociolinguistics (Weinreich, Labov &
Herzog, 1968; Labov, 1994), and Phonology (Albano, 1999; Abaurre & Galves, 1995;

Bisol, 1992, Ladd, 1996).

The analisis looked at two ways the form a gente can be used: reduced and plain forms.

The results account for the process of cliticization of the pronominal form a gente.



INTRODUCAO

Este trabalho tem por objetivo o estudo da gramaticalizagcdo da forma a gente em

’ . . ~ . . |
Lingua Portuguesa, mais especificamente no Portugués Brasileiro, no dialeto mineiro ,
desde um breve panorama sobre seu percurso de forma nominal a pronominal, até a

investigagdo de sua fase atual.

Partimos do pressuposto de que no Portugués Brasileiro a pronominalizagio de
formas nominais insere-se em um quadro de mudancas sintaticas referentes a
reorganizacdo do sistema pronominal em termos de preenchimento da posi¢do de DP
sujeito, ou seja, na mudanca de lingua ‘pro-drop’ para lingua ‘ndo pro-drop’ (cf. Duarte,

1996).

Inicialmente, como parte da Introdugdo, tragamos um breve percurso da
semantica da forma a gente, tendo por meta estabelecermos uma ligagao entre o passado

e o presente desse fendmeno em estudo.

Logo em seguida, no estado da arte, Capitulo I, apresentamos um panorama do
fendmeno alvo do nosso estudo em Lingua Portuguesa através de uma visita a Literatura
Linguistica, de modo a termos uma abordagem suscinta da mudanc¢a da forma a gente
‘em tempo real de longa duragdo’ e ‘em tempo real de curta duracdo’ (na terminologia
de Labov, 1994), visando a obtermos evidéncias morfossintaticas e fonologicas

indicativas do movimento de entrada dessa forma no sistema pronominal.

Uma vez apresentado o panorama da mudanca da forma a gente de forma

nominal a pronome pessoal no estado da arte, passamos a explanacao das referéncias

' Entenda-se por dialeto mineiro uma forma de falar da regido central de Minas Gerais,
conforme aparece no Atlas Linguistico de Nascentes (1953:17) e Zagari (1998:1), anexo 1.



teodricas, no Capitulo II e relatamos o avanco do processo de gramaticalizacdo da forma
a gente, no qual levamos em consideracdo que a presenca de formas fonologicamente
reduzidas podem ser indice do fenomeno de cliticizagdo previsto logo apds a
pronominaliza¢do na escala de Hopper & Traugott (1993), segundo a qual inicialmente
um item lexical torna-se um item gramatical, realiza-se em seguida como clitico, para,
em um ultimo estagio, tornar-se um afixo. Ainda no Capitulo II sdo apresentados todos

os critérios metodologicos para a andlise quantitativa e qualitativa empreendida.

No Capitulo III sdo apresentados os resultados da andlise sob a Otica
variacionista, da fonética e da sintaxe, bem como algumas consideragcdes sobre a

investigagdo realizada.

Finalizando, apresentamos as conclusdes a que chegamos quanto as analises

realizadas, a visdo empreendida e os resultados obtidos na Conclusao do trabalho.

1. O fendomeno em estudo

A forma da lingua portuguesa a gente, alvo deste estudo, tem sua origem no

latim gens , gentis.

Observe-se:

(1)”Quen viu o mundo qual o eu ja vi,

e viu as gentes que eran enton’(Séc. XIII; apud LOPES, 1999;p. 77)



Em (1) tem-se um exemplo de realizagdo da forma nominal gente na Lingua
Portuguesa do Século XIII. No Portugués Antigo® a forma nominal gente tinha o
significado de ‘povo’, ‘raca’, ‘tribo’, ‘agrupamento de pessoas’, conforme também

evidencia o exemplo abaixo:

(2) Abraam fuy o primeyro dos profetas et fuy muy sancto ome e tam amigo de
deus que disso per el que eno seu linnagem seerian beeytas toda las gentes, et
este connoscendo que era pouco aquello que dauam os que foron ante que el, a
eus, ... (retirado de uma pagina das Leis de Partida - fins do século XIII, apud
Vasconcelos (1946:350))°

Conforme os exemplos acima, a forma a gente, objeto do presente estudo, ¢ de
origem romanica, surgida a partir da evolugcdo do latim, que, por sua vez, trata-se de
lingua levada a Peninsula Ibérica por meio da conquista e da colonizagdo romanas
(especificamente, do latim vulgar, falado pelas classes populares) e pertencente ao
grupo ibero-romanico, tal como o castelhano, o catalao, o italiano, o francé€s, o romeno e

outros.

Na Lingua Portuguesa, a forma a gente nem sempre se referiu a 1* pessoa do
plural no discurso. Vem se gramaticalizando, assumindo o lugar de forma pronominal
de 1% pessoa do plural, adquirindo realizagdo padrao com verbo na 3* pessoa do
singular, conforme pesquisas realizadas sobre a inser¢do de a gente no quadro

pronominal do Portugués: Pereira (2003) e Costa & Pereira (2010) sobre a variacao de

? Termo dado ao Portugués por Said Ali (1921; apud Paixdo de Souza (2004).

* Ocorréncia obtida em Borges (2004, p. 26). Segundo esse autor “trata-se de uma tradugio
galego-portuguesa, edi¢do Fac-simile escrita em galego em fins do século XIII, a partir de um
original castelhano, obra do grande Sabio de Castela.



a gente no Portugués Europeu (PE); Maia (2003), sobre a variagdo nds / a gente no
dialeto mineiro; Lopes (1999); sobre a variagdo diacronica de a gente desde o PE a

sincronica no dialeto carioca; (dentre outras que serdo mencionadas ao longo deste

trabalho).

A . 4 . - . .
As ocorréncias” a seguir sdo representativas de alguns falares atuais de Portugal:

(3) Mas oicam que a gente gosta muito disso. CLC27
(4) A gente éramos onze irmaos... EXB06
(5) Entdo comprava a gente muitas coisas 1a ... PVC24

(6) A gente ndo davam nome nenhum aquilo. MIGO8

Em Portugués Brasileiro (PB), a forma a gente entra em variacdo com a forma
pronominal de 1%. pessoal do plural nos, conforme pode ser observado nas ocorréncias

abaixo:

(7) (a)*“ ah nos conhecemos ... aqui ... do mar nos conhecemos aqui ... tem o
pargo tem o: tem o badejo tem a garoupa tem o cagdo (...)”’(APERJ apud
Machado, 1995)

(b)“a gente nota pelas nuvens escuras que a gente estd vendo que vém
subindo né e vem aquela barra (...) a gente ja sabe que (...)”(APERJ apud
Machado, 1995)

* Dados do PE respectivamente de Camara de Lobos, Canigal (Funchal), Enxara do Bispo (Lisboa),
Porto de Vacas (Coimbra) , Ponta Garca (Ponta Delgada); apud Costa & Pereira (2010).



Os dados de (7) acima, presentes em Machado (1995), ao mostrarem a atuagao
do fator paralelismo na investigacdo, apresentam a correlacdo de uso no Portugués

Brasileiro entre as formas nds e a gente.

Segue outro exemplo, de corpus do sul do Brasil:

(8) “ Condugdo, bom, nos ndo temos condugdo propria. (hes) Entdo a gente
depende do 6nibus.” (POAO02, 1.250-52; apud Zilles, 2004)

Apbés um processo de gramaticalizagdo, “o a gente pronominal [passa a]
designa[r], mais comumente, um todo abstrato, indeterminado e genérico, representando

0 conjunto base ser pessoa, perdendo (...) o sentido de + de um ” (Lopes;2004; p. 12):

(9) na hora a gente fica revoltada” (NURC-RJ, AC.020, M2; apud Lopes, 2004,
p. 12) [referente feminino exclusivo]

Também no dialeto mineiro encontramos essa correlagao com a forma nos:



(10) Ai eu estava... a gente tava voltando da cachoeira... eu e um colega meu...
(E1-40JMS)’

(11) Agora ndo, a gente tem outro tipo de visdo, um outro tipo para trabalhd o

texto... (E10-42MS)

Em (10) a forma a gente tem por referente o informante e seu colega. Por sua
vez, em (11) a forma a gente refere-se ao subconjunto humano dos professores®, menos
especificos do que no primeiro enunciado. Observe-se, ainda, que em (10) ha uma
oposicdo entre a 1* pessoa plural do discurso ‘nds’, de referéncia bem definida no
discurso, e entre a 3* pessoa do discurso, expressa pela forma a gente, de referéncia

mais vaga, presente na ocorréncia (11).

Se por um lado, a forma a gente tem semanticamente um equivalente plural, por
significar um grupo (quer definido, quer indefinido), formalmente esta forma tem seu
uso prescrito pela norma padrdo com a forma verbal que a acompanha em 3?. pessoa do

singular (cf. Cunha, 1985).

Desse modo, diferentemente dos falantes do portugués culto, que usam a forma
pronominal a gente combinando-a apenas com o verbo na 3% pessoa do singular,
usuarios nao escolarizados do Portugués, que consideram esta forma um sintagma
nominal de ideia plural referente a nds, mostrardo isso fazendo a combinag¢ao do verbo

com a forma terminada em —mos (morfema desinencial de 1. pessoa do plural) :

(12) Quando a gente ¢ menino... (G.J., 48,f2,BH; Maia, 2003)

*Dados do corpus atual.
6 . : ~
No discurso o informante refere-se aos professores de Portugués.



(13) A gente duramo quase dois meses. (I.A .S., 22,f1,BH; Maia, 2003)

(14) A gente somos inutil’.

Se, por um lado, ao fazerem o uso presente em (13) e (14) alguns falantes do
Portugués reconhecem  consciente ou inconscientemente  que ha, de certo modo, um
jogo entre inclusdo / exclusdo da 1* pessoa (do “eu”), por outro, esta combinacdo ¢
condenada pela norma padrdao (cf. Faraco, 2008) . Isto ¢, se ao usarem a forma a gente
os falantes estdo, implicitamente, incluindo-se, pois todos os falantes sdo gente por
definicao no sentido de serem parte do coletivo formado pelas pessoas, o uso legitimado
¢ aquele em que os usuarios estdo se omitindo ou se excluindo, ao usarem a gente
concordando o verbo em 3% pessoa do singular para se referirem de modo vago a um

coletivo de pessoas do qual fazem parte, ou para fazer criticas a atitudes das pessoas:

(15) A gente estd muito cinico, assim muito na retaguarda (RSPOA31, 1900;
apud Zilles, 2007, p. 33) [ referindo-se a uma pessoa de um partido politico].

Os falantes utilizam ainda o a gente como se fosse uma variante de 1%, pessoa do
singular, mas nao chega de fato a ser uma variante da forma pronominal ex em Lingua

Portuguesa:

(16) “na época a gente era...era...novo” [referente masculino exclusivo] (NURC-
RJ, AC.01, H1; apud Lopes, 2004, p. 11)

’ Da letra de musica do conjunto Capital Inicial, e em (12) e (13) temos dados de Maia (2003).



(17) “na hora a gente fica revoltada” [referente feminino exclusivo]

(NURC-RJ, AC.020, M2; op. cit.)

Nesse caso, apesar do uso em 3% pessoa, o falante refere-se a si mesmo, o que se
trata de mais um uso do a gente em Lingua Portuguesa. Porém, ¢ um uso diferente, visto
que o a gente que ai equivale a forma eu ndo possui o uso déitico da 1*. pessoa, mas

corresponde a um uso indeterminativo, extensivo aos membros de sua categoria.

Podemos ver, pela explanacdo feita até aqui, que a forma a gente vai sofrendo
~ N . s 8 .
um processo de alteragdes semanticas e sintaticas’. Conforme informa-nos Menon

(1995; 1996), em principio a gente sofre modificagdes em nivel morfossintatico:

(18) a)perde a capacidade de ser usado no plural:

*”’¢ desta guisa aviam as gentes boom desembargo” (dial. Sao Greg., apud M.

e Silva (1989:495); apud Menon, op.cit.)

b)deixa de constituir locugd@o nominal com a adjungao de artigos e outros

determinantes:

* “e eram as gentes destes senhores todos ataa cimquo mil de cavallo, e muita
gente de pee. Aacima veendo elRei como perdia as gentes per esta guisa”

(Lopes, 1965; p.83; apud Menon, op.cit.)

¥ Mais adiante veremos as alteragdes fonologicas.



¢)ndo mais pode ser determinado por oragdes relativas:

*““ as gentes que dormiam, sahiam aas janelas, veer que festa era aquella ou

porque se fazia” (op.cit.; apud Menon, op.cit.)

A par das alteracdes morfossintaticas, semanticamente o significado de a gente
como [eu + alguém no discurso] vai se tornando fixo. Segundo Lopes, “ a perda da
subespecifica¢do do numero formal [apl] pode ter sido decisiva nesse processo

evolutivo de gente > a gente “. Vejamos a seguinte explanagao da autora:

O trago formal de numero plural, registrado na sintaxe, se perdeu com o tempo.
Os resultados evidenciam que o substantivo gente apresentava com nitidez as
propriedades caracterizadoras do nome por ser empregado com a
subespecificagdo de numero [apl], ou seja, podia ser usado tanto no singular
(esta gente) quanto no plural (estas gentes). J& no século XVI, identificou-se
um percentual significativo de 74% de auséncia do trago de nimero plural. A
partir desse periodo, que coincide com o desaparecimento do emprego de
homem como indefinido, a perda do traco de numero plural ¢ acelerada,
atingindo 100% no século XX. Embora a subespecificagio de nimero se faca
presente até o século XIX, o trago [-pl] (uso de gente apenas no singular) ganha
terreno ao longo do tempo, firmando-se como uso categérico no século XX.
(op. cit., 2004, p.54)

Lopes (2004) mostra que também ha alteracdo da especificagdo do trago de

género de a gente ao gramaticalizar-se em forma pronominal:
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Com a forma gramaticalizada a gente, a especificagdo positiva de género formal
[+fem] do substantivo desaparece, tornando-se neutra ([pfem]) do mesmo modo
que ocorre com as outras formas pronominais de primeira e segunda pessoas
(eu/nods, tu/ vocé(s)/vos) que ndo t€m género formal. No que se refere a
interpretacdo semantica de género, o traco [@FEM] que ndo esclarecia
necessariamente o género semantico do referente, com a pronominalizacao,
passaria a ser semanticamente subespecificado [ FEM], uma vez que a gente
pode combinar-se com adjetivos no masculino e/ou no feminino dependendo do
género semantico (a gente ficou arrasada (referéncia exclusiva a mulheres) ou a
gente ficou arrasado (referéncia mista ou exclusiva a homens).(op. cit., p. 57)

O trabalho de Lopes, bem como os de Menon e Zilles supracitados mostram
assim que a forma a gente, inicialmente portadora de significado lexical e passivel de
ser morfologicamente determinada quanto ao género e ao nimero, a medida que se
gramaticaliza vai perdendo a possibilidade de especificacao desse significado lexical, ou

seja, vai se esvaziando semanticamente.

Aliado a esse fato, pdde-se observar (cf. Maia, 2003) que a variante a gente

[e’3&t[T] ¢ passivel de apresentar queda de segmentos, resultando em a gen/ [e’3€],
a/ente [v’€tf] e ag/te [e’3¢tf]ou alteragdo fonética a hente [e’hét[], realizacdes estas

’que, conforme tem se dado em alguns processos de gramaticalizacdo (cf. Ramos,
1997b), apontam para o estagio da cliticizagdo de a gente. Ao fazermos tais
observagoes, levamos em consideracdo que a presenca de formas fonologicamente
reduzidas podem ser indice do fendmeno de cliticizagdo previsto logo apds a

pronominalizacdo na escala de Hopper & Traugott (1993), segundo a qual inicialmente

? O fone [¢] indica uma vogal desvozeada, que ocorre entre as fricativas [3] e [ f].
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um item lexical torna-se um item gramatical, realiza-se em seguida como clitico, para,

em um ultimo estagio, tornar-se um afixo, e por ultimo podendo desaparecer.

Esse trabalho visa, pois, a contemplar um estudo quanto a gramaticalizagdo da
forma a gente desde a etapa de item lexical ‘gente’ até a etapa denominada de item mais
gramatical. Nas investigagdes em andamento, através da descri¢ao da erosdo fonologica
da forma a gente, temos verificado a etapa seguinte, segundo a qual um item gramatical
pode tornar-se mais gramatical e realizar-se como clitico.

Apesar das divergéncias quanto a caracterizagdo de formas reduzidas em cliticos
ou afixos, formas livres ou fracas (chamadas pronomes fracos ou atonos), o consenso €
que cliticos sdo elementos sintaticos que carecem de autonomia sintatico-fonoldgica,
portanto, necessitam de uma forma hospedeira que os apodie ou seja, cliticos sdo
elementos atonos que se agregam a uma forma acentuada, sujeitos a condicionamentos

sintaticos (cf. Kayne, 1975; Spencer, 1991; Klavans, 1985).

Uma vez que a realizagdo de formas plenas e reduzidas de a gente ¢ alvo do
presente estudo, o qual requer uma integracao entre diversos quadros teéricos, entremos
no estado da arte para contato com diversas abordagens as quais estaremos sempre nos

referindo.
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CAPITULO II

METODOLOGIA

Conforme ja foi dito, a investigacdo aqui empreendida tem por alvo um didlogo
com diversas perspectivas tedricas. Na se¢do anterior, discorremos inicialmente sobre o
que se convencionou chamar de gramaticalizagdo, referindo-nos aos principais nomes,
momentos e visoes. Estabelecemos ainda uma relacdo entre a analise da
pronominaliza¢do de a gente e a busca de sua fase atual para, a partir desse momento,

entrarmos na metodologia utilizada.

2.1. Constituicdo do corpus

Vimos nas duas se¢des anteriores a esta que a gramaticalizagdo ¢ um processo
cuja identificagdo requer uma investigagdo pautada em critérios sintaticos,
morfofonéticos e semanticos; ou seja, ¢ preciso (i) uma verificacdo da distribuicao do
item na estrutura sintatica, (ii) uma observacao da redugdo do material fonico e (iii) o

levantamento das alteracdes de sentido da forma (cf. Vitral & Ramos, 2006).

A gramaticalizagdo de a gente esta presente em inimeros trabalhos (cf. Menon,

1994, 1996; Lopes, 1999; Borges, 2004; Zilles, 2005; Maia, 2003), os quais nos
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serviram de inspiragdo para a continuidade. Contudo esperamos, neste trabalho, fazer
observagdes que abarquem tanto o que se refere aos critérios sintaticos e fonoldgicos,
quanto o que se refere ao critério semantico e discursivo, por meio da utilizagdo de
variados recursos metodologicos. Primeiro, para a andlise quantitativa de fatores
linguisticos e extralinguisticos a partir da metodologia da Teoria da Variacdo (cf.
Weireinch, Labov & Herzog, 1968; Labov, 1964), utilizamos o programa de analise
multivariada GoldVarb 2001. Segundo, para identificacio e medi¢do das formas
reduzidas, servimos-nos da Fonética Actstica, operacionalizada com o uso do programa
PRAAT37, uma ferramenta desenvolvida por Paul Boersma e David Weenink, ambos

do Institute of Phonetic Sciences, Universidade de Amsterdam.

2.2. A Amostra

Os dados orais para a andlise actstica® sio um conjunto de entrevistas
realizadas em Belo Horizonte e sdo representativos da fala de uma grande area urbana,
a capital mineira. Conforme previsto pela Sociolinguistica Laboviana, os informantes
falam descontraidamente sobre os mais diversos temas: trabalho, lazer, costumes, festas,
casamento, futebol, religido, etc.; falas que permitem o acesso ao vernaculo utilizado
no falar belorizontino contemporaneo, bem como fornecem ocorréncias das formas de

a gente (plenas e reduzidas) nos mais variados ambientes sintaticos e fonoldgicos.

370 Praat pode ser obtido gratuitamente, por download a partir da pagina oficial: http://www.praat.org .
¥ Foram gentilmente cedidos pela Profa. Regina Maria Gongalves Mendes, que os coletou para
investigar a haplologia no dialeto mineiro em seu mestrado na PUC-MG.
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A comunidade de fala investigada, Belo Horizonte, ¢ atualmente a terceira
maior capital do Brasil, estando em primeiro lugar Sao Paulo e em segundo, o Rio de
Janeiro. Conforme dados do IBGE de 2010, tem area total de 330,93 km?2 Sua

populagdo atual ¢ de 2.375.444 habitantes. Segundo Corréa (1998, p.43):

“Belo Horizonte constitui niicleo metropolitano, formado por, aproximadamente

250 bairros, agrupados em 9 regides, e mais 3 cidades satélites em seu contorno
(...). Liga-se a todo o pais por aeroportos, rodovias e ferrovias. As principais
atividades economicas sdo: industrias de minerais, ndo metalicos, metalurgia,
material de transportes, quimicos, perfumaria, téxtil, vestuario, bebidas, grande
comércio varejista e atacadista.”

Na revista América Economia aparece como uma das 10 melhores cidades para
se fazer negocios da América Latina em 2009. Cercada pela Serra do Curral, que lhe
serve de moldura natural e referéncia historica, foi planejada e construida para ser a
capital politica do estado mineiro sob influéncia das ideias do positivismo, em um
momento de forte apelo da ideologia republicana no pais. Sofreu um acelerado e
inesperado crescimento populacional, chegando a mais de 1 milhdo de habitantes em

apenas 70 anos de fundacao.

Foi a partir de dados da comunidade belorizontina que as formas plenas e
reduzidas de  a gente foram identificadas e mensuradas nas entrevistas através do
programa de andlise acustica PRAAT, uma vez que uma das metas desse trabalho ¢
verificarmos a hipodtese da cliticizagdo dessa forma pronominal, alvo de nossa
investigacdo, bem como refletirmos sobre alguns topicos levantados por Vitral (1996),

por Ciriaco, Vitral e Reis (2004) e por Vitral (2006).
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Foram controladas as varidveis extralinguisticas faixa etaria (Jovens: 18 a 35
anos; Medianos: 36 a 49 anos; Idosos: maiores de 50 anos) e escolaridade
(Fundamental e Superior); visto que o fator extralinguistico faixa etaria, segundo os
estudos sociolinguisticos ¢ revelador de um fendmeno tratar-se de mudanca linguistica
ou de variacdo dentro da faixa etaria (age grading); e o fator escolaridade mostra a
origem e a dire¢cdo seguida pelo fendmeno. Assim sendo, foram observadas 24
entrevistas no estilo DID, distribuidas da seguinte forma: 8 da faixa etaria dos jovens, 8
da faixa etaria dos medianos e 8 da faixa etaria dos idosos; 12 de ensino fundamental e

12 de ensino superior. Segue o quadro de informantes abaixo:



INFORMANTE IDADE  FAIXA ETARIA  ESCOLARIDADE
E1-40 24 Fl SUP
E2-44 23 Fl SUP
E3-48 24 F1 FUND
E4-5 20 Fl FUND
E5-12 28 F1 SUP
E6-15 30 F1 SUP
E7-61 18 Fl FUND
E8-17 32 F1 FUND
E9-28 42 F2 SUP
E10-42 46 F2 SUP
E11-18 47 F2 FUND
E12-32 48 F2 SUP
E13-74 42 F2 FUND
El4-14 42 F2 SUP
I E15-2 49 F2 FUND I
I E16-6 44 F2 FUND I
I E17-16 60 F3 SUP I
E18-13 50 F3 SUP
E19-1 54 F3 FUND
E20-73 59 F3 FUND
E21-71 50 F3 SUP
E22-29 56 F3 SUP
E23-24 50 F3 FUND
E24-19 53 F3 FUND

Quadro 1 — Informantes
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A comunidade belorizontina contemporanea estd aqui representada por
informantes selecionados de acordo com pressupostos da Sociolinguistica Laboviana
(cf. Labov, 2001), segundo a qual, em municipios como Belo Horizonte, s6 sdo
representativas do dialeto urbano pessoas que nasceram no local ou que nele residem

por mais de trinta anos.

Foram identificadas, entre formas plenas e reduzidas, o total de 317 ocorréncias

da forma a gente, sendo 100 casos de formas reduzidas e 217 de formas plenas.

A opcao pelo uso das entrevistas sociolinguisticas que compdem o corpus foi
feita segundo dois critérios principais: (i) boa qualidade do 4udio, para podermos
submeté-las a analise acustica utilizando-se o PRAAT; (ii) possibilidade de acesso aos
mais variados ambientes de ocorréncias da forma sob analise, tanto nos contextos
(morfo)sintatico e discursivo, quanto no contexto fonoldgico. Consideramos com boa
qualidade de daudio uma gravagdo compreensivel, com pouquissimo ou nenhum
barulho ao fundo. Mesmo assim, até o ruido do proprio gravador em funcionamento
aparece na imagem da analise acustica. Contudo, isso ndo inviabilizou o uso de dados
sociolinguisticos no presente trabalho, tendo em vista o objetivo paralelo de observagao

das formas em contextos diversificados.

A utilizagao do Programa PRAAT possibilita a afericao de valores de duracgao
(desde os cinco formantes de cada som até o valor total dos segmentos da forma a
gente), a partir da observacao do oscilograma e do espectrograma, ao efetuar-se a
segmentacao do que se estd analisando. Possibilita ainda a afericdo de valores de
intensidade da forma a gente mediante observagao do pico da silaba tonica, em janela
lateral. Para isto, ¢ preciso a utiliza¢dao de gravagdes sem ruido ou ressonancia ao fundo,

pois as ondas de ruidos e de ressonancias impossibilitam as visualizacdes exatas do item
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para selecdo e posterior medi¢cdo da duragdo e da intensidade da forma sob analise. Para
afericdo da intensidade ¢ preciso ainda que o microfone utilizado nas gravacdes esteja
sempre na mesma distdncia do informante. Infelizmente isso ndo foi controlado nas
gravacgdes que se optou por utilizar, visto que o objetivo inicial da entrevistadora que as
coletou era a observagdo de ocorréncias sociolinguisticas, as quais devem ser coletas de
maneira espontanea, de preferéncia em espacos bem informais, e ndo para analise
acustica que requer, conforme sabemos, um ambiente totalmente isolado de som externo
e no qual ha controle da distancia entre o microfone e o informante. Por esta razdo a

intensidade das formas plenas e reduzidas de a gente ndo foi verificada neste trabalho.

Entretanto, para que os dados analisados fossem representativos do dialeto
mineiro contemporaneo informal e portadores de todos os contextos morfossintaticos e
fonologicos ¢ que optamos pelo uso de entrevistas sociolinguisticas realizadas no estilo
DID. Para evitarmos uma andalise pautada apenas na percepcao auditiva foi que
utilizamos o Programa PRAAT como instrumental de coleta das formas, ou seja,
associando percepc¢do auditiva e visualiza¢do dos constituintes fonoldgicos das formas
encontradas. Esse procedimento possibilitou buscarmos a descricdo das atuais
realizacdes de a gente levantadas no corpus, bem como analisarmos fatores que

favorecem ou restringem a ocorréncia de suas formas plenas e reduzidas.

Assim procedendo, as ocorréncias com a forma a gente foram localizadas,
transcritas, codificadas e apresentadas como input ao programa de analise multivariada

GoldVarb 2001.

E previsivel, contudo, a dificuldade que pode haver quanto a leitura dos

espectrogramas apresentados ao longo do presente trabalho, visto que, em prol do uso



74

de dados reais de fala para a andlise do fendmeno investigado, optamos pela presenca de

ruidos até mesmo proprios do gravador.

2.3. Objeto da analise

Tendo por meta verificarmos as propriedades lexicais que se perdem no atual
processo de gramaticaliza¢do da forma a gente , bem como as que se mantém
(principios de decategorizagdo e de persisténcia de Hopper (1991), respectivamente), ¢
que se procedemos a investigagdo quantitativa e qualitativa de fatores linguisticos e
extralinguisticos conforme pressupostos da Teoria da Variagdo e Mudanca (cf.
Weinreich, Labov & Herzog, 1968; Labov, 1994). Visamos, desse modo, a explicitagao
dos condicionamentos e restricdes atuantes nesse processo.

Levamos em consideracao que formas reduzidas podem ser representativas da
etapa da cliticiza¢do no continuo proposto por Hopper & Traugott (1993),por isto, essas
constituem o objeto de estudo deste trabalho.

A titulo de esclarecimento do que chamamos de formas plenas e reduzidas de a
gente durante a analise variacionista empreendida, passemos antes por uma explanagao

com embasamento na fonética.
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2.3.1. A forma sonora a gente

A forma a gente possui varias realizagdes fonéticas em Lingua Portuguesa. Na
presente investiga¢do das formas plenas e reduzidas de a gente, visando a uma analise
que abarcasse suas diversas formas de realizacdo fonética, recorremos a sua forma
fonémica (ou fonoldgica), inclusive, utilizando-nos da ideia de alofone, bem como os
processos dai decorrentes.

A forma a gente tem a seguinte representacao fonémica:

@8)y/ a/ /3 /& It/ el

A seguir, um exemplo de como a forma a gente pode ser representada

foneticamente a partir de uma ocorréncia do presente corpus:

( 49) a. Ai aconteceu um problema com ele 1a. A gente [e’3EtJI], nds tivemo
que chama o reboque... (E1-40JMS)

Em (49), consideramos a forma fonética [e’3&t/T] uma forma plena, pois ndo ha

redug¢do no niumero de seus constituintes fonémicos. Nas formas representadas com

** Fonemicamente considera-se o alofone [t] representante da silaba ‘t+e’, foneticamente [tS'1],
no dialeto mineiro. Sendo que o fone [i] pode revelar-se na estrutura formantica da fricativa pos-
alveolar final e tanto a produgdo de [t] quanto a de [J] foi considerada marca da realizagdo
dessa silaba.
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[e:] mais a frente, buscamos indicar que embora /a/ se encontre em posi¢ao atona, pode

apresentar duracdo maior do que em outras ocorréncias.

A forma a gente, presente na ocorréncia (49) pode ser visualizada com todos

0s seus constituintes no espectrograma abaixo:

i
| 1 | N
T Ll Y l‘!h' ki TN

. " .
l’ld ) “HHM“ ' 5 AalIie

V) SRR . AN

o ITTTE B 310
15 3 ¢ t 3k

Figura | — Forma selecionada a gente [e’38tT]" com /a/ e /i/ default

A figura 1 acima apresenta o que neste trabalho considera-se uma das formas
plenas de a gente’’. Isto é, uma forma que possui realizacdo de todos os seus

constituintes fonémicos (ou fonoldgicos), conforme representado em (49).

0 As figuras apresentam um valor bruto, ou seja, pertencente a cada informante.

* Foi encontrada nos dados e considerada plena a forma [e:’38tST:], em que as vogais /a/ e /i/
sdo pronunciadas com uma duragdo maior, ao que denomino “alongamento”. Na tentativa de
representar foneticamente esse fendmeno, utilizo os fones [e:] e [I:], sendo que os dois pontos
indicam essa maior duragdo das vogais.
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A forma fonética de uma palavra (usando o termo palavra na acepgao

fonologica) apresenta detalhes a que a forma fonémica ndo se atém*”. Por exemplo, a

forma plena de a gente pode ter algumas das seguintes realizacdes™ fonéticas:

(50)

a) A gente [e:’3ét[1:]

b) A gente [e:>3&t[T]

c) A gente [e’3Et[1]

d) A gente [a’3ét[]

f) A gente [3°3ét[]

g) A gente [3°3E[1]

h) A gente [2’3E[]

i) A gente [3°3E[]

j) A gente [3’3¢t|

k) A gente [3’hét]

em que /a/ e /i/ sdo pronunciados com alongamento;
em que apenas o fonema / a / sofre alongamento;
em que ndo ha alongamento e nem redugao;

em que o fonema /a/ sofre leve redugdo e o fonema / 1/ revela:

se na estrutura formantica da fricativa pos-alveolar final;

em que o fonema / a / sofre forte reducao e o fonema / i/
revela-se na estrutura formantica da fricativa pds-alveolar

final;

em que o fonema / a / sofre forte redug@o e o fonema / t/

nao se realiza na silaba final;
em que a silaba final realiza-se como [[];

em que ha forte reducdo do fonema /a /e a silaba final

realiza-se como [[];

em que ha forte redugdo de / a / e a silaba final realiza-se

como [t];
em que ha forte reducdo de / a /, substitui¢do de [3] por [ h] e

a silaba final realiza-se como [t].

* Para maiores esclarecimentos sobre forma fonémica e forma fonética veja-se Cristofaro-Silva

(2001, p. 118-136).

* Essa descrigdo foi feita apos coleta actistica das ocorréncias com utilizagio do PRAAT
(Programa de Analise Acustica), durante a qual foi possivel observarem-se as alteragdes das
duragdes dos fonemas, principalmente os vocalicos, contudo, nem todas as possibilidades de
realizacao fonética estdo aqui descritas.
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Como pode ser observado nas formas plenas* de a gente acima, nem sempre o
fonema /i/ aparece. E que ¢ aceito nos estudos acusticos que o ruido da fricativa revela a
estrutura formantica da vogal que se segue. Por tras desse pressuposto esta implicito
um processo de assimila¢ao de [i] a fricativa pds-alveolar [[]. Esta ¢ a dire¢ao seguida

neste trabalho.

Uma vez que buscamos fazer uma descri¢do fonética das formas de a gente, ¢
importante ressaltarmos que na forma [9’h€t] o que temos ¢ a substituicdo de um fone

fricativo pds-alveolar vozeado [3] por um fricativo glotal ndo vozeado [h].

Buscamos acima uma apresentagdo de algumas formas plenas de a gente que
proporcionasse a visualizacdo de seus constituintes sonoros. Para isto, as formas
fonéticas foram transcritas entre colchetes e as formas fonémicas foram transcritas entre
barras. Atentamos para o fato de que o fonema /t/ de a gente ¢ passivel de sofrer

palatalizagdo no dialeto mineiro, podendo realizar-se como [tf]. Assim, havendo a
presenca de um dos constituintes fonoldgicos [t] ou [[] ou [tf], a forma foi considerada

plena.

Por sua vez, no presente trabalho, sdo consideradas formas reduzidas de a gente
as que ndo realizam pelo menos um de seus constituintes fonémicos. As formas abaixo,
que sdo apenas algumas das possibilidades de ocorréncia fonética de a gente mostram

que podem ocorrer perdas fonéticas, sem que resultem em perdas fonémicas:

44 : ~ =
Os espectrogramas das formas plenas e reduzidas sao apresentados na secao 3.
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a. A gente [*3&t[1]

b. A gente [*3ét[]

c. A gente [e:’3€]

d. A gente [e’3€]

e. A gente [3°3€]

f. A gente | ©’3¢t1]

g. A gente [‘3¢[]

h. A gente [3’hé]|

i. 4 gente [@°&[]

j- A gente [e’€]
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em que ha apagamento do fonema /a/;

em que ha apagamento de/a/e o fonema /1/ revela-se na
estrutura formantica da fricativa pos-alveolar final;

em que ha alongamento do fonema /a/ e ha apagamento de
silaba final;

em que /a/ realiza-se sem alongamento ou redugdo e ha
apagamento da silaba final,

em que ha forte reducdo de /a/ e hd apagamento da silaba
final;

em que hd alteragdo da vogal [€] para desvozeada [¢]

em que hd apagamento de /a/, alteracdo de /&/ para [¢] e
realizagdo da silaba final como [[];

em que ha forte reducao de /a/, substitui¢ao de [3] por [h] e
apagamento de silaba final;

em que ha apagamento de [3] e realizacdo da silaba final
como [[];

em que apagamento de [3] e apagamento de silaba final;

Desse modo, atentemos para o fato de que a forma a gente pode apresentar-se

com reduc¢do na duragao:

e do fonema/a/: quando a forma apresenta-se com [e], ou [ 9].

Exemplos: ['38t)]/ [0°38tS] / [2°38] / [0°3¢]

e Do fonema/i/. Exemplos: [e’3&tJT] / [‘€tST]

e de/a/oude/i/oudeambos. Exemplos: [‘€tJT] / [e’&t)]/[‘€t)]

Ou com substitui¢do pela fricativa glotal ndo vozeada. Exemplos: [o’hét] / [‘hé[]
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Cabe ressaltar, conforme pode ser observado em (50) e (51) que todos os
constituintes fonéticos de a gente sdo passiveis de sofrerem redugdes graduais em seu
tempo de realizacdo, ou seja, podem apresentar uma duragdo maior, menor ou sofrer

apagamento, € procuramos representar como segue:

a. [e]> [e]>[a] > [0] > @
b. [3]>[h]> O

c. [€]/[e]”>2

d. [U1/[t~J]1>9

e. [1:]/[1] > 0O

Observamos assim, conforme o que apresentamos até aqui, que a
gramaticalizacdo de  a gente, a partir da forma lexical latina gens / gentis, mostra-se
um processo lento e gradual sintaticamente e semanticamente. Também em relacdo a
erosao fonoldgica os dados acima apontam para isso, o que corrobora a visao de que na

gramaticalizagdo as etapas sao lentas e graduais.

Contudo, isso nao significa que essas formas nao coexistam na comunidade de

2

fala. Conforme nos apontam Vitral & Ramos (2006, p. 16) a atribuicao de
gradualidade parece-nos vir do fato de ser possivel, num recorte sincronico, atribuir a
um item que se gramaticaliza duas categorizagdoes diferentes e aferir indices de

frequéncias diferentes para cada um deles”. Os autores reconhecem a possibilidade de,

num dado estagio de uma lingua, haver a coexisténcia de uma forma tanto com fungao

* A notagdo [¢] foi empregada no lugar de [&] para representar um segmento que ndo ¢
essa vogal, tampouco trata-se de um [i].
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lexical, quanto com func¢do gramatical derivada. E o que procuraremos investigar e

descrever no presente trabalho.

Abaixo um espectrograma com uma das formas reduzidas de a gente:

(52) A gente [‘@t[] pegbdoo ... quaRENTta e cinco graus. (E7-61JF)

nossins | 7407 | nosers2

Figura 2 — Forma selecionada a gente [ ‘€t com auséncia de alguns constituintes

Apresenta-se desse modo a seguinte questdo: serdo as formas reduzidas de a
gente representativas de um novo estdgio em sua historia? Isto é, estaria a forma a

gente seguindo para a etapa da cliticizagdo?

Em busca da resposta para a principal questdo deste trabalho, vamos a

explicitagdo dos condicionamentos e restricdes atuantes nesse processo, utilizando-nos,
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em um primeiro momento do instrumental da investigacdo quantitativa e qualitativa de
fatores linguisticos e extralinguisticos da Teoria da Variagdo e Mudanga (cf. Weinreich,
Labov & Herzog, 1968; Labov, 1994), segundo o qual um continuum pode ser analisado
de forma discreta.

Foram verificadas a variavel dependente e as varidveis independentes (ou

linguisticas e extralinguisticas), apresentadas a seguir.

A variavel dependente apresenta-se subdividida nas seguintes variantes:

Formas plenas: [e:’3&tfT:]/[e:’3&t 1]/
[e’3&tf1:]/[e’38tST] /

[e’3&tf] / [e’3&t] / [o°38&t[]/
[ 0°38[1] /[a’3&f]/ [o°3&[]/ [o°hdt]

A gente

Formas reduzidas: [‘3&t[1]/[ ‘3&tS]/[e:'3€]/ [e’3&]/
[0°38&] / [e’3etf]/ [e’3ef]/ [e’h&] /

[o’h&] / [3&t]/[*3&S]/[‘h&f]/
[e'dtf] /[e’8f]/[o°8)]/ [Etfi]/

[Btf1]/ [etf]/ 18]/ [ e8]/ [*38]

Cada uma das variantes acima possui distintas realizacdes fonéticas, as quais
foram identificadas com auxilio do programa de analise actstica PRAAT. Vejamos

inicialmente a variavel dependente.
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2.3.2. Variavel dependente

A fim de verificarmos quais as propriedades nominais do substantivo latino
‘gens, gentis’ que se mantiveram e quais as que se perderam na gramaticalizacdo de a
gente no falar belorizontino contemporaneo, mais especificamente visando-se ao estudo
da cliticiza¢do desta forma, foram verificados dois conjuntos de formas: plenas e
reduzidas. Tal agrupamento foi feito visto que o Programa de andlise multivariada

GoldVarb 2001 ndo aceita mais que uma variavel dependente, a qual deve ser binaria.

A variavel dependente observada foi a gente, a qual possui as variantes plenas e
reduzidas. O programa GoldVarb 2001 interpreta tanto formas plenas quanto formas

reduzidas como variavel dependente: “The dependent variable is the factor group which

encodes the linguistic variable under investigation”. (Robinson, Lawrence &
Tagliamonte, 2001; 12). Este programa interpretard sempre o primeiro grupo codificado

como sendo a varidvel dependente.

A investigagdo da variagdo entre as formas plenas e reduzidas permite que se
ponham em evidéncia os condicionamentos e as restricdes da realizagdo das formas

pronominais e cliticas.

A exemplo das variantes consideradas plenas aparecem algumas formas a
seguir. Primeiro, aparece sua transcricdo fonética justaposta a sua forma escrita na

ocorréncia e, logo ap6s, mostramos sua formagao no espectrograma e no sinal de fala:
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(53)... e alguma coisa que passa e assim que... que... faz a gente [©’3&tST:]ri com...
satirizando a... (E3-48JF)

Figura 3 - Forma selecionada: a gente [e’3&tS1:]com alongamento de /i/

(54) Porque eles ficam atrevidos, petulantes. 4 gente [v:’3&tS ] ndo manda neles. (E22-
291S)

| 03232313

Figura 4 - Forma selecionada: a gente [e:’3&tf]com alongamento de /a/



85

(55) A gente [e:’3&tf]subia l4a de cima pro Sion... (E6-15JS)

f 053208 T 0.EFEa011S
Figura 5 - Forma selecionada: a gente [e:’3&tJ]com vogal /a/ alongada e /i/ revelando-
se (ou assimilada) na estrutura formantica da fricativa pos-alveolar final

(56) E a gente [¢'3&tf1] ta mantendo sempre um dialogo... (E6-15JS)

= !'- ||t|| 1?:. ;Im )

.';-',.;i.' lite J}' M .‘.'.: it

'i‘ 14

'“l J "'h"l LT I "l

i A ntnl l r"‘ ! I‘ A
(AL T
"‘““"‘“‘““ .{ I T

0121728 [ 0410585 ] 0083748

Figura 6 - Forma selecionada: a gente [e’3EtJ1] sem alteragdes
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(57) Aija... a gente[e:’38&tJ] 14 sozim j4 fica grande. (E13-74MF)

orzeses. | a2mr7t [ D.35385

Figura 7 - Forma selecionada: a gente [e:’3&t[] com /i/ assimilado & fricativa pds-
alveolar final

(58) Mas... aquela época era muito bom... tudo alegrava a gente [a’38tJ] e era muito
bom... (E16-6MF)

Figura 8 - Forma selecionada: a gente [a’3&tS]com leve redugio de /a/
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(59)... que a gente [o°3&tfT:] vé ess’ pessoal falano que é melhd, que... ¢ mais
organizada...

(E15-2MF)

*' Wmﬂlh...... .m;m...

0180378 0380758 [ 0180373

Figura 9 - Forma selecionada: a gente [ 9’3&tS1:] com forte reducao de /a/ e /i/ alongado

(60) ... que a gente [ 9°38tJ] tava num luga mei deserto... (E6-15JS)

Figura 10 - Forma selecionada: a gente [9’38tJ] com forte redugdo de /a/ e /i/ revela-se
na estrutura formantica da fricativa pds-alveolar final
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(61) ... pior é que acontece tanta coisa com a gente [a’38t] né...  (E23-241F)

||' ;
1 ;
“”P““ jil IM““L e A

0.175911 0260822 0175411

Figura 11 - Forma selecionada: a gente [a’3&t] com despalataliza¢do da silaba final

(62) Quando eu fiz 5* serie, fiz prova... a gente [e’3&/] fazia prova de selegdo... (E10-
42MS)

—
-

1) L

| Dzerses ~D.295701 L L)

Figura 12 - Forma selecionada: a gente [e’3&J] com realizagdo da silaba final como [ ]
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(63) ... com outros servi¢os que a gente [9°3€[1] tem feito. (E10-42MS)

z|

02268830 | 0446742 [ 0227431
Figura 13 - Forma selecionada: a gente [2’3&fi] com forte reducdo de /a/ e ndo
realizagdo de [t]

(64) ... por mais que aconteca as coisas a gente [2°3&[T] num [U]pode deixa quea ...
que a infelicidade nos pegue. (E13-74MF)

1 O.ZaATE=E=

Figura 14 - Forma selecionada: a gente [o°3&J1] com forte redugido de / a/ e o fone [t
] ndo se realiza na silaba final
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(65) Que depois nem andé sozim a gente [9’hét] passa a num andéd mais. (E20-731IF)

d . ' T
LTI ,"m?,, Wi \ , |

f".t:!'n

0213566 ‘ 01142378 | ‘0213586
Figura 15 - Forma selecionada: a gente [9’h&t] com forte reducdo de /a/, substituicao de
[3] por [h], e realizagdo da silaba final como [t]

I" W

Essas formas sdo consideradas plenas porque possuem todos os constituintes
fonologicos (ou fonémicos), apresentando as vezes pequenas alteragdes (ou reducdes)
em um constituinte fonético. Por sua vez, as formas consideradas reduzidas apresentam

perdas de pelo menos um constituinte fonémico.

Nas descrigdes acima, procuramos mostrar também as varias possibilidades de

duracdo dos constituintes fonémicos da forma plena a gente.

Algumas das variantes consideradas reduzidas aparecem exemplificadas abaixo:
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(66) ... entdo assim... tanto que pra a gente [©’3ef1] toma banho... (E1-40]S)

Figura 16 - Forma selecionada: a gente [a’3¢JT] com alteragdo da vogal [&] para
desvozeada e da realizagdo de silaba final sem [t]

(67) Estaciona ta caro... (risos) num sabe quanto tempo a gente [9’3¢3] vai fica... (E13-
74MF)

P { "W'-w

o'
\ Ll ol

o oses0s | 8477011 | 0088505

Figura 17 - Forma selecionada: a gente [9°3¢3] com perda da vogal [&], forte redugdo
de /a/ e vozeamento de [[]
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(68) A gente [‘3&tTu]s... E... trabalha na parte metalurgica, com usinagem. (E3-48JF)

111

85|

Hz|

Ty “ 'Y

THITIT 1 i 1l :'l;-“r_
ML W"

0151371 [ 0319215 | 0.134427

Figura 18 - Forma selecionada: a gente [‘3&t[ii] com apagamento de /a/ e realizagdo
forte e alongada de /i/

(69) ... porque a gente [‘3&t[] iscuta isso todos os dias né e num imagina isso
acontecenu na... na nossa familia. (E8-17JF)

58 dE e

0220262 | 0.253206 ] 0.207004

Figura 19 - Forma selecionada: a gente [36t)] com apagamento de /a/ e /i/ revela-se
na estrutura formantica da fricativa pds-alveolar final
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(70) As vez novela, né, quand tem tempo, que a gente [a’3&] trabalha a tarde... (E23-
24IF)

Figura 20 - Forma selecionada: a gente [e:’3&]com realizacio plena de [a] e
apagamento da silaba final

(71) ... a gente [e’3€] sabe que tem escolas que tao judiano de menino... (E6-15JS

11a3.3zTa14 Wisible part 0.420212 seconds
Figura 21 - Forma selecionada: a gente [e’3¢€] com apagamento da silaba final



(72) ... se a gente [ h&] tem defeito, es tamém tem, né. (E19-11F

94

A A

Figura 22 - Forma selecionada: a gente [e’h&] com substitui¢io de [3]
apagamento da silaba final

(73) Porque... a gente [9’h&] ... se a gente tem defeito... (E19-11F

para [h] e

Figura 23 - Forma selecionada: a gente [o’h&] com forte reducdo de [
substitui¢docao de [3] por [h] e apagamento da silaba final

a])
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(74) ... amanhd a gente [o’&tf1]vaino Jamil... (E7-61JF)

0411572 [ 0223145 | 011157

Figura 24 -Forma selecionada: a gente [a’étf1] com leve redugao de /a/ e
apagamento de [3]

(75) Dinhero a gente [e’ét[] trabalha... (E20-73IF)

0087024 0194040 [ 0.097024

Figura 25 - Forma selecionada: a gente [¢’€tJ] com apagamento de [3]
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(76) ... ou vai redireciond p’A... p’a gente [’&]fazé uma reunido e milhora o
processo. (E12-32MS)

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

il 5,.”'?' [ R "
| "

10.179047 | 1.1193654 0479047

Figura 26 - Forma selecionada: a gente [0’8J] com forte redugdo de [a], apagamento de
[3], [i] assimilado a fricativa pos-alveolar final ¢ silaba final realizada como [[]

(77) A gente [‘€tJ] pegbdoo ... quaRENta e cinco graus. (E7-61JF)

D0ETI3 0174262 00ETIE]

15‘7.&‘1‘04‘?3- : Wisible part 0349524 secon ds BTW
Figura 27- Forma selecionada: a gente [‘€tJ] com apagamento de [a] e de [3] e [i]
assimilado a fricativa pds-alveolar final
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(78) A gente [o‘EtS][IJmadurece, né? (E24-191F)

s

0.081316 I 0182631 I 0.001318
|180.710020 ‘isible part 0366262 szconds 160,078

Figura 28 - Forma selecionada: a gente [2‘€tJ] com redugdo forte de /a/ e apagamento
de [3]

(79) né ... pela situagao que a gente [‘€)] ta passanu agora... (E24-19IF)

| SE—— % " T LR R LAILE R D O G N ———— SN ¢ R S 2 SRR
b

0.0280726 -‘ 01472752 ‘ 0.082129
) |e7.m10240 Visibla part 0.344057 seeonds &7.954008

Figura 29 - Forma selecionada: a gente [‘€J] com apagamento de [a], apagamento de [3]
e realizagao da silaba final como [[]
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(80) Dinhero a gente trabalha... a gente [9°€] consegue otro. (E20-731IF)

SR
""h i "l"W‘ﬁ“ ‘ ' . I* ”
) N3 'f',"";,”\'; ”””””” ¥ BLETT "N NV

I.MMM{MM“&..! “ ! M

0158888 [ 0.oress

Figura 30 -.Forma selecionada: a gente [9’€] com redugdo forte de [a], apagamento de
[3] e apagamento da silaba final

(81) Entdo era uma... a gente [ 38J]era muito cobrado.. (E10-42MS)

0.078735 [ 0138041 \ 0. 150857

Figura 31- Forma selecionada: a gente [‘3&)] com apagamento de [a], e realizagdo de
silaba final como [/[]
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(82) Al... a gente [*3€] sorteia... (E9-28MS)

"'| Im| "”‘ |\ l'\l'\

0L ”n

\r'fw_a At ':*b-"'"l

; |
=-! H

Figura 32 - Forma selecionada: a gente [‘3€] — em frase curta com apagamento de [a] e
apagamento de silaba final

(83) ... a gente [‘3€] sorteia pra cada sala um tipo de cesta, né? (E9-28MS)

‘ .|| ‘h ||| ‘ |‘|‘ ‘“ ‘ | H‘I“ I 'Inl I b _i.lfl I.. ’}'. ‘” ||‘ il‘ I"!_Ii'i‘i “_

1z| ] ] | ‘
UM | l
MU AL ) )

A"_t [

g OV
L]

- v ! i
e L ':4 n

Figura 33 - Forma selecionada: a gente [‘3€] — frase longa com apagamento de [a] e
apagamento de silaba final
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Buscamos acima uma apresentacdo dos dados que proporcionasse a visualizagao
do fenomeno da perda de massa fonética, a qual defendemos que constitui um

continuum, conforme nossa visao de mudanga linguistica como gradual.

Das formas observadas acima, levantamos a hipdtese de que a forma a gente
realiza seu ciclo de gramaticalizagdo. Originada, conforme j& foi dito em segdes
anteriores, no latim gen(s), gentis que, inicialmente significa ‘raca’, ‘familia’, ‘tribo’,
‘o povo de um pais, comarca ou cidade’, (cf. Lopes, 1999, p.77); a forma gen [‘3¢€],
sem o [a] inicial _ o qual ainda se constituia como um vestigio da forma determinante a
(originado por sua vez do latim illa > la > a) passa a ocupar isoladamente o nucleo de

DP. Discussao feita no Capitulo III.

2.3.3. Variaveis independentes

Para verificacdo do comportamento de formas plenas e reduzidas de a gente
quanto a fatores linguisticos e sociais que favorecem ou restringem-lhe a ocorréncia

foram analisadas variaveis linguisticas e extralinguisticas, apresentadas a seguir.

2.3.3.1. Variaveis linguisticas

L.Tipo de referéncia: especifica / ndo-especifica

II. Tipo de fonema precedente: vogal; consoante; nada disso
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III. Tonicidade sildbica precedente: tonica; atona; pausa

IV. Tipo de oragdo: ndo-encaixada; encaixada

V. Tipo de fonema seguinte: vogal; consoante; nada disso

V1. Tonicidade sildbica seguinte: silaba tonica; silaba atona, pausa

VII. Fungdo sintatica: sujeito; objeto de preposicao; objeto de ‘V’; nada disso

VIII. Realizagdo de ‘a’ [+a]

2.3.3.2. Variaveis Extralinguisticas (ou sociais)

IX. Faixa Etaria: Jovens (18 a 35 anos); Medianos (36 a 50 anos); Idosos (> 50)

X. Escolaridade: Fundamental; Superior

2.4. Correlatos acusticos

Para a andlise da duragdo das formas de a gente foi feita identificacdo de seus
correlatos acusticos através da observacao dos valores de duragdo de cada forma plena

ou reduzida encontrada.

Conforme visto no experimento realizado por Vitral, Ciriaco & Reis (2004),

formas plenas e reduzidas apresentam-se acusticamente distintas quando analisada a
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sua frequéncia. Tendo-se em vista a obtencdo dos valores de duragdo (ms) de cada
forma encontrada, todas as formas plenas e reduzidas observadas durante segmentacao
foram mensuradas e¢ os valores foram extraidos. Desse modo, as médias de duracao
puderam ser aferidas; e serdo apresentadas na secdo dos resultados da andlise (se¢do

3.2.1., Capitulo III).

2.5. A codifica¢ao dos fatores

Visando-se a obtencdo de valores quantitativos através do programa de andlise
multivariada Goldvarb 2001 (Tagliamonte & Lawence, 2001) os fatores receberam

codificacdo para a analise em tempo aparente.

2.6. Hipoteses

Este trabalho tem por hipotese geral:

I. A continuidade da gramaticalizacao da forma a gente resulta da atuacao de
forcas que poderao ser observadas levando-se em consideragao os modulos do Léxico e

da Sintaxe, além do modulo da Fonologia e da Semantica.

A andlise quantitativa empreendida teve como propdsito verificar as seguintes

hipoteses especificas:

(A) A cliticizagdo de a gente serd evidenciada por perdas graduais de seus

constituintes fonémicos.
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(B) Caso as formas reduzidas de a gente sejam resultantes de processo
fonoldgico em nivel segmental (elisdo, degeminacdo ou haplologia) s6 havera redugdes
em contextos favoraveis;

(C) Caso as reducdes de a gente resultem de um processo de cliticizacao, havera
redugdes também em contextos ndo favoraveis ou restritivos;

(B) Se as formas reduzidas de a gente resultarem de erosdo fonémica interna
(sandi interno) ndo serdo cliticos, do contrario, se ocorrerem na relacdo entre palavras
(sandi externo), serdo cliticos;

(E) Se as formas reduzidas de a gente forem cliticas, ndo ocorrerdo em posi¢ao
(i) pos-verbal; (ii) posposto; (iii) preposto (ou topicalizado); (iv) complemento de
preposi¢do; (v) em coordenacgao;

(F) Caso as formas reduzidas de a gente sejam cliticas, apresentardo perda de
conteudo semantico;

(G) Caso se trate de um processo de cliticizacdo estigmatizado, o fator
escolaridade mostrard maiores ocorréncias de formas reduzidas no nivel fundamental.

(H) Se for maior o indice de uso de formas cliticas de a gente entre os jovens, as
formas reduzidas de a gente serdo inovadoras, ou seja, estard havendo mudang¢a em

progresso.

2.7. Critérios de analise adotados

A analise quantitativa dos dados teve embasamento nos pressupostos tedricos da
Teoria da Variagdo, segundo a qual, como ¢ sabido, a lingua ¢ inerentemente
heterogénea e variavel e passivel de sistematizacdo por fatores linguisticos e

extralinguisticos (cf. Weinreich, Labov & Herzog, 1968, p. 187-88).

O primeiro fator estrutural testado foi referéncia, uma vez que, a partir do ciclo
da gramaticalizacdo de Hopper e Traugott (1993), ha a expectativa de que haja

concomitancia entre a perda de referencialidade da forma em mudanca e a perda de
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massa fonética. Faz-se necessario, portanto, o esclarecimento do que se estd chamando
de referéncia [+ especifica] ou [+ genérica] neste trabalho. “A referéncia ¢ exatamente
o objeto alcancado no mundo, quando vocé usa a expressdo da lingua para se referir a
esse objeto especifico.” (Cangado. 2005:78, apud Souza, 2007: 16). Na concepg¢do
usada por Cancado, a referéncia tem uma dependéncia direta com o enunciado, visto

que ¢ pela referéncia que a relacao lingua — mundo ¢ estabelecida.

Lyons (apud Cancgado, op. cit., p. 79), postula que a referéncia pode ser definida
ou indefinida. A referéncia definida pode ser ‘singular’ ou ‘ndo-referenciada’. A
primeira € a referéncia de sintagmas nominais definidos (tanto os ‘descritivos’, quanto
0s nomes proprios e o constituido por pronomes pessoais déiticos), ja a segunda ¢ a
referéncia de sintagmas nominais nao-referenciados (sdo ‘definidos’ por ocorrerem
como complemento do verbo ser). Por sua vez, a referéncia indefinida pode ser
especifica ou nao-especifica. A referéncia indefinida € especifica quando refere-se a um
unico individuo da espécie, apesar de o enunciado ndo permitir sua identificag¢do. Se,
por outro lado, a referéncia indefinida da-se em relagdo a qualquer individuo da espécie,
entdo ¢ ndo-especifica. Neste caso, tem-se a denominada referéncia ‘genérica’: “uma
proposi¢ao que diz alguma coisa ndo sobre um individuo especifico, ou sobre um grupo
de individuos, mas a referéncia se estende a classe dos individuos como um todo” (

Souza, 2008:18). Por sua vez, Oliveira (2001) denomina de ‘intensdo’ a referéncia

especifica, menos genérica e de ‘extensao’ a referéncia menos especifica, mais genérica.

Neste trabalho esse fator foi codificado e quantificado em referéncia [especifica]

e [ndo-especifica], em conformidade com Oliveira (2001).
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[.Tipo de referéncia:

a) especifica

(84)a. ... acho que ¢ super legal a gente [e’3€] td manten’ isso. (E6-15JS)

b. Mas a gente [2°38tf] qué... nds queremos realiza... (E1-40JS)

b) ndo-especifica

(85) a. Tanta... tanta indiferenga social que a gente [e’36t[1]vé, né? (E3-48]JF)

b. A gente [3&t 1]cansa de v€ ai nos noticiarios os filhim de papai...
(E3-48JF)

Com o tipo de referéncia ndo-especifica ¢ possivel a parafrase da ocorréncia
. . . ~ 4 . , .
(85.a) acima com recursos que revelam a indeterminagdo®®, ou seja, com o clitico se,

com a 3% pessoa do plural, ou ainda com um pronominal vazio de 3*. pessoa do plural:

(86)a. Tanta... tanta indiferenca social que se vé, né?
b. Tanta... tanta indiferenca social que veem, né?

c. Tanta... tanta indiferenga social que a pessoa vé, né?

# Critério utilizado em Ramos (1997) e Correa (2002).
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A quantificacdo desse primeiro fator visa a verificarmos se formas reduzidas de
a gente no dialeto mineiro tendem a apresentar menos especificidade, conforme previsto
por Meillet (1948)*", que considera que ha concomitancia entre a redugio fonologica e o
grau de referéncia de uma forma, ou seja, propde que quanto maior a redugdo fonica de

um item, maior sua perda semantica.

O segundo e o terceiro fatores testados referem-se ao Contexto fonoldgico
anterior. A partir da mensuracdo das formas plenas e reduzidas de a gente pode ser
observado que todos os seus constituintes fonémicos sdo passiveis de sofrerem perdas
graduais. Conjecturou-se entdo que estas perdas poderiam estar relacionadas aos
contextos fonologicos (anterior e posterior). Procedeu-se, inicialmente, a observagdo
desse fator dividido em dois subfatores: II. Tipo de fonema precedente e Ill.Tonicidade
silabica precedente, tendo-se em vista a hipotese de que a presenga de certos tipos de
fonemas (vogais, consoantes) ou a auséncia deles (pausa); ou de certos tipos de silabas
(atona, tonica), ou de sua auséncia (pausa), favoreceria ou restringiria a ocorréncia de

formas reduzidas devido a atuacao de algum processo fonologico.

II. Contexto Fonologico Anterior

2.Tipo de fonema precedente
2.a) vogal

(87) a. E a gente [ ©’3¢€t | saiu do mato, do acampamento e foi pra... (E4-5JF)

b. E a gente [ 93€] chegd a cidade e acampd... (E4-5JF)

" Meillet foi o primeiro a falar em concomitancia, mas também Lehmann (1982) o faz.
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2.b) consoante

(88) a. Porque na particular ¢ muito dificil p’a gente [‘3€/]manté um filho na
iscola pub... particuld. (E15-2MF)

b. ...ai eu acho que é uma oportunidade d’a gente [ a3étfi] ta
compartilhando... (E6-15JS)

2.c) pausa
(89) a. ... E... Tem que fazé tudo rapido... a gente [ ©’3&S] acaba perdeno isso.
(E1-40JS)

b. ... assim... a gente [3&] t& ven’ uma televisdo junto... (E6-15JS)

III. Tonicidade silabica precedente
3.a) silaba tonica

(90) ...aqui a gente [2’3&tS] tem um emprego, né... (E23-24IF)

3.b) silaba atona

(91) ... e ndo deveria estar pagando pelo... que a gente [ ©’3&t[] recebe.
(E18-13IS)

3.c) pausa

(92) ... a gente [ ©’€] consegue otro. (E20-73IF)
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O quarto fator analisado foi Tipo de orag¢do: nao-encaixada (coordenada,
absoluta ou principal) ou encaixada (subordinada). Consta na literatura sociolinguistica
(cf. Labov, 1972; 1994; 2001) que formas inovadoras inicialmente ocorrem nas oragdes
principais, em seguida, espraiam-se para as oragdes encaixadas. Por sua vez, na
literatura de aquisi¢do da lingua (cf. Lightfoot, 1979, 1999) consta que primeiro as
formas inovadoras aparecem nas oragdes principais, visto que as oragdes encaixadas sao
adquiridas pelos individuos mais tardiamente. Desse modo, se levarmos em
consideracdo que a forma a gente ¢ uma forma inovadora no dialeto mineiro em relagdo
a forma conservadora nos (cf. MAIA, 2003) e que, por sua vez, formas reduzidas ja
atestariam uma nova etapa na gramaticalizagio de a gente, passando a ocupar o lugar de
forma inovadora, esperamos que seja significativo o indice de ocorréncia de formas
reduzidas em oragdes principais, o que sera evidéncia da implementacao do processo de

cliticizacdo.

IV. Tipo de oracao

4.a) ndo-encaixada

(93) Quando a idade f6... f6 avancano... a gente [a’3€t] ja num tem condicao de

anda sozim... (E20-731IF)

4.b) encaixada

(94) Eu sei o que ¢ isto porque a gente [e’3€t)1] ndo... eu ndo durmo direito...

(E22-291S)
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O critério utilizado para a codificagdo em oracdo ndo-encaixada e encaixada foi
tdo somente a presenga de complementizador ( gue) embora ndo sejam desconhecidos
os estudos sobre as oragoes desgarradas (cf. Decat, 2004), tampouco os graus de

dependéncia para se classificar oragdes (cf. Gongalves et alii, 2007, p. 133-156).

O quinto e o sexto fatores verificados referem-se ao Contexto Fonoldgico
Seguinte: V. Tipo de fonema seguinte e VI.Tonicidade sildbica seguinte. Buscamos
verificar se a presenga de certos tipos de fonemas (vogais, consoantes) ou a auséncia
deles (pausa); ou de certos tipos de silabas (atona, tonica) ou de sua auséncia (pausa),

favoreceria ou restringiria a ocorréncia de formas reduzidas.

A observacao do fator V. Tipo de fonema seguinte visa a verificar-se se as
formas reduzidas de a gente resultam diretamente de processos fonoldgicos (como
degeminacio, elisdo ditongacdo ou haplologia*®). Caso o sejam, faz-se ainda importante
observarmos se esses processos ocorrem em nivel de morfema (sandi interno) ou de
palavra (sandi externo). Isto porque, caso esses processos se deem no nivel da relagao

de palavra serdo indicativos de que as formas reduzidas de a gente sdo cliticas.

A observagao desses fatores visam, pois, a verificagdo de possiveis ocorréncias
de sandi (“modificacdes fonologicas resultantes da justaposicdo de palavras” (cf.
Collischonn, 2007, p. 212)). O sandi da-se na relagao entre fonemas de final/inicio de
palavra. No caso deste trabalho, verifica-se esse processo entre os fonemas finais da
forma a gente e o inicio da palavra seguinte. O sandi leva a reestruturacao da palavra,

- ; L 49
que se manifesta no nivel do acento secundario™ .

A partir dos dados analisados, podemos ilustrar os seguintes casos:

8 Reconhecemos que a haplologia é um processo diferenciado da elisdo e da degeminacgao (cf.
Collischonn, 2007, p.220-223), por ndo gerar a reestruturacao da silaba, mas sua perda, o que ¢
alvo deste trabalho.

*’ Essa questdo sera retomada na segdo seguinte a analise dos dados.
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(95) 4 gente [*3&tfT]uls... E... trabalha na parte metaltrgica, com usinagem.
(E3-48JF)

030582 i 0530465 | 0203008

Figura 34 — Forma a gente [*3&tST:] [u:] em processo de ditongacdo

Na figura (34) acima a forma reduzida [‘3&tfT] é imediatamente seguida pelo

fonema /u/ do verbo ‘usa’. Nao hé espaco sonoro entre os fonemas da forma reduzida e
da forma verbal, conforme visualizdvel no espectrograma. Tampouco a estrutura das
formas ¢ afetada. Quando acontece da vogal final de uma forma unir-se a vogal inicial
da forma seguinte, ocorre a forma sandi denominada de ditongag¢do (ct. Bisol (1992,

2002).

Segue-se outro exemplo desse processo.
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(96) ...talvez a gente [ ©’3¢&][I]steja no caminho errado... (E6-15JS)

Figura 35- Parte selecionada: a gente [ ©’3€][1] em processo de ditongagdo

Na ditongagdo tem-se a formagao de ditongo crescente ou decrescente com a
vogal final de um vocabulo ¢ a inicial de outro, desde que uma das vogais da sequéncia
seja alta ou possa se tornar alta. No exemplo acima a forma verbal ‘esteja’ tem sua
vogal inicial al¢ada [e] > [I], favorecendo o processo de ditongacdo ao ser precedida

pela vogal média nasal [€].

Outro processo de sandi que Bisol (1992, 2002) reconhece que afeta a sequéncia
de duas vogais na fronteira de palavras em portugués € a elisdo, exemplificada no dado

e no espectrograma abaixo:
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(97) E... 4 gente [o’étf][i]madurece... né? (E24-19IF)

Jn \
w..‘n..... ujtu

Figura 36 - Selecionada a forma a gente [2°&t)] em processo de elisdo

Considera-se, geralmente, que a elisdo apaga a primeira vogal da sequéncia
(Bisol, op. cit.). Entretanto, no caso da forma [tf] é importante reconhecermos que uma
outra corrente de estudos de fonologia considera que o fone [I] revela-se na estrutura
formantica da fricativa pods-alveolar final, ap6s um processo de assimilagdo. Quer
consideremos a primeira vertente, quer a segunda, ¢ possivel visualizarmos no

. .~ 50 - . - .
espectrograma acima um caso de elisdo™", visto que o espaco para realizagcdo de /i/ da

forma reduzida [o’8t)] justapde-se a vogal alta da palavra seguinte. Isto mostra o

quanto a forma reduzida de a gente estd amalgamada a forma verbal.

>0 Brescancini & Barbosa (2005, p. 42) admitem elisdes com vogais diferentemente de /a/,
embora reconhecam que ndo € o carater geral desse processo.
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Por sua vez, quando duas vogais que se encontram sao semelhantes e se fundem,
ocorre a degeminagdo, processo do qual resulta uma vogal longa que depois se torna
curta. Aqui também podemos levar em consideragdo que a vogal /i/ de a gente pode
realizar-se plenamente ou revelar-se na estrutura formantica da fricativa pos-alveolar
final e que, ao preceder palavras iniciadas por /i/ _ quer original, quer por alcamento

pode desencadear-se a degeminagdo, como na ocorréncia com a forma plena abaixo:

(98) ...mas de repente, na hora que pricisa a gente[e’3&tS] [1]squece, né.
(E23-241F)

0.430813 | 0381227 | 0180843

Figura 37 - Selecionada a forma a gente [©’3&tS]em degeminagdo com [1]
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Como procuramos mostrar na forma fonética [e’3&tf][1], a vogal /i/ é um
elemento que pertence tanto ao final da forma a genfe, quanto ao inicio da forma

[1]squece, dai tratar-se de degeminacdo.

Outro processo fonologico também encontrado nos dados envolvendo as formas
reduzidas de a gente ¢ a haplologia. Segundo Mendes (2009), este processo “ ¢
favorecido pela sequéncia de silabas 4tonas e se caracteriza pelo contexto de tracos
fonologicos iguais ou semelhantes das consoantes presentes nessas silabas”. Desse

modo, ocorre a haplologia quando a forma a gente /a’3éte/ apresenta reducdo ao ser

seguida por palavras iniciadas por silaba 4tona portadora de tragos fonoldgicos de sua

silaba final.
Veja-se a ocorréncia abaixo:

(99) Quando a gente [ ©’3€] tivé pra baixo... tem que t€ um amigo para ajuda
(E22-291S)

dr T
IR R 4 AN
|||||”||I|‘ i | | : '-'l'l Ui b o iR i I Il

‘mmm ‘W‘Wﬂm o
fwm A
o N ':m'

Figura 38 - Parte selecionada a gente [ ©’3€] em haplologia
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A verificagdo do fator V. Tipo de fonema seguinte permitird observarmos se sao
os processos fonoldgicos acima mencionados que condicionam ou favorecem a
ocorréncia das formas reduzidas de a gente, bem como se as formas reduzidas ocorrem
contiguas a ‘V’ (Kayne, 1975); se podem unir-se fonologicamente a um hospedeiro
(Spencer, 1991); ou se ocorrem sempre ligadas a um hospedeiro; e ainda se dependem

acentuadamente de outro elemento (Klavans, 1985).

Sao exemplos de ocorréncias de a gente conforme o fator V:

V. Tipo de fonema seguinte

5.a) vogal

(100) ... A gente [a&tS] ¢ ] muito diferente. (E3-48JF)

5.b) consoante

(101) ... e ele faleceu e... ai a gente [ ©3¢] teve até uma surpresa quando ele
faleceu... (E23-241F)

5.c) pausa

(102) Nao tem jeito... ‘A’ colocou esta dindmica ai pr’a gente [ o’38tS].
(E22-291S)
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Por sua vez, a investigacdo do fator VI.Tonicidade silabica seguinte mostrara o
comportamento das formas reduzidas de a gente em relagdo a proeminéncia silabica, na

presenca de silabas dtona, tonica ou em sua auséncia (pausa).

Segundo Collischonn (2007, p. 214), nos casos em que ocorrem elisdo e
degeminag:ﬁos1 a sequéncia fonoldgica fica reduzida a uma silaba. A forma reduzida

perde acento primario. Ha uma reestruturagdo da palavra, alterando a posi¢do do acento.

A hipotese levantada € que, se forem cliticas, as formas reduzidas de a gente

r

terdo suas ocorréncias favorecidas por este fator. Isto €, serdo passiveis de sofrerem
processos de sandi externo, e de perderem acento primario. Uma vez que ndo s6 o Tipo
de fonema seguinte esta envolvido em processos de sandi, mas ha uma correlagdo com o
acento, busca-se verificar neste trabalho também o grau de atuagdo do fator Tonicidade

sildabica seguinte.

Sao exemplos de ocorréncias de a gente conforme o fator VI:

V1. Tonicidade sildbica seguinte
6.a) silaba tonica

(103) ... que a gente [ ©’3&J]vé ess’ pessoal falano que é melhd, que... ¢ mais
organizada... (E15-2MF)

6.b) silaba atona

(104) E a gente [2°3€] J]egd a cidade ¢ acampo... (E4-5JF)

> Podemos dizer que o mesmo se da quando ocorre a haplologia, ou seja, ha a perda de uma
silaba.
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6.c) pausa

(105) E uma vida que ta dentro d’a gente [a’38t[]. (E8-17JF)

O sétimo fator verificado foi Fungdo Sintdtica. Este fator nos permite verificar
se de fato as formas reduzidas de a gente sofreram continuidade no processo de
gramaticalizagdo no dialeto mineiro, levando-se em consideragdo que gramaticalizar-se
¢ assumir posi¢do sintatica mais fixa na sentenca, tanto que recebe nomes diversos:
Croft (1993) denomina este processo de rigidificagcao, Lehmann (1982), de fixagdo, e

Heine & Reh (1984), de permutagdo.

A quantificacdo desse fator, portanto, permitiu a obten¢ao dos indices das
ocorréncias das formas plenas e reduzidas de a gente em posicao/fun¢do de sujeito e de
nao sujeito, buscando-se comprovar a hipotese de que, uma vez gramaticalizada como
forma clitica pronominal de referéncia a 3* pessoa do discurso, as formas reduzidas
terdo suas ocorréncias favorecidas pela posicdo de sujeito e restringidas em outras
posigdes (pds-verbal, posposto, topicalizado, como complemento de preposi¢ao, como

resposta isolada, ou em coordenagdo, conforme apresentado em Vitral (1996)).

Buscamos verificar ainda o que diz Spencer (1991), ou seja, que cliticos sao
formas passiveis de serem restritas a uma posi¢do especifica na sentenca ou a uma

categoria lexical; sendo que podem ter a mesma fung¢ao sintatica que palavras plenas.

A observagdo desse fator deu-se inicialmente em relagdo a funcdo de sujeito,

objeto de preposicdo, objeto de verbo e nada disso (outras posigdes). Contudo, houve
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knockout na primeira rodada dos dados com todos esses subfatores, que foram

reduzidos a dois: ‘sujeito’ e ‘outras’.
Exemplificam as ocorréncias reduzidas e plenas de a gente conforme este fator:
VIL. Funcio sintatica®*:
7.a) sujeito

(106) Al... a gente [‘38] pod’ té... (E9-28MS)

7.b) objeto de preposicdo _ (outras)

(107) Tinha umas garotas da cidade que tinha... elas tinham dado bola, né?...
pra... pra turma de gar... que tava com a gente [ ©’38t)] assim... (E4-5JF)

7.c) objeto de V (verbo) _ (outras)

(108) Mas... aquela época era muito bom... tudo alegrava a gente [ ©’38t[].

7.d) nada disso _ (outras)

(109) ... a gente [&tf]... (E7-61JF)

O oitavo fator verificado foi a realizagdo de a: [ + aJ. A observagado deste fator

visou a verificagdo da atuagdo de ‘a’ na realizacdo plena ou reduzida de a gente, uma

vez que essa forma, alvo de nossas observagdes, ¢ originariamente formada pelo artigo

52 ;. . ~ .
O topico foi buscado, mas, como ndo houve nenhum caso, esse subfator foi descartado.
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a mais o nucleo nominal gente. Levantamos a hipotese de que a perda do trago [+

déitico], presente em ‘a’ poderia ser decisiva para uma nova etapa de gramaticalizagdo

de a gente.

Sao ocorréncias que exemplificam a presenca e a auséncia de ‘a”:

(110) a. Uai, 14 era muito mais calmo, né. A gente [¢’3&tS] andava... na época
que euera  menino... (E10-42MMS)

b. Crianga, tdo inocente... a gente [3&tS]tem a d’a gente.

c. Eu entrei na Prefeitura numa época muito boa, que a gente [ ©'3€] tinha
projetos bem articulados... (E10-42MS)

d. ... a gente [‘3€] sorteia pra cada sala um tipo de cesta, né? (E9-28MS)

O artigo ‘a’ indica o género feminino do substantivo o qual acompanha, bem
como o especifica. Entretanto, a gramaticalizagdo da forma a gente parece estar
diretamente relacionada com o ciclo do artigo, apresentado por Joseph Greenberg em
diversos trabalhos (1978; 1991)**. Esse autor estabelece, a partir da andlise de varias
linguas da familia Niger-Congo, uma escala de evolucdo dos gender markers
(marcadores de género), constituida de quatro niveis. A fim de nos situarmos em relagao

ao fendmeno aqui observado, segue uma rapida caracterizagao destes niveis.

No “Nivel 0” estao os demonstrativos, considerados “a origem mais comum do

artigo definido” (Greenberg, 1978: 61; apud Kabatek, 2007).

A seguinte ocorréncia fornece-nos exemplo da forma latina i//a:

> As informagdes aqui apresentadas sio discutidas por Kabatek (2007).
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(111) Qui est sine peccato, primum in i//a lapidem mittat. (In: http.filologia.org)
[Quem for sem culpa, atire a primeira pedra]

Dando continuidade ao ciclo do artigo, nos estudos de Greenberg, o nivel I ¢
aquele a partir do qual um demonstrativo, depois da reducdo de sua forca déitica o que
pode ser explicado, entre outros fatores, através do uso anaférico _ torna-se um

‘identificador geral’ para elementos conhecidos através do contexto ou devido ao seu

carater universal.

(112) A mulher é um ser emocional’. (= toda mulher)

Segundo Greenberg, ao passar do nivel I para o nivel Il ocorre a ampliagao do
campo de uso do artigo definido a quase todos os substantivos. Uso este que se torna
cada vez mais redundante. Inicialmente os nomes proprios nao aceitam cocorrer com

artigos, visto ja serem ‘inerentemente’ definidos.

No nivel III o autor identifica o uso do artigo com todos os substantivos, nao
havendo mais oposicao de elementos com ou sem artigo. Ao perder totalmente sua
funcao inicial, ou seja, seu carater déitico, especificativo, o artigo torna-se mera marca

nominal, usada inclusive para nominalizagdo de verbos e outras palavras.

Por sua vez, a forma a gente nos leva ao que diz Uriagereka (1995, p. 80-81) «
em épocas remotas das variantes romanicas, versdes dos demonstrativos latinos illum,

illam, illud apareciam como elementos fracos, comportando-se como cliticos

54 A . .
Dado de ocorréncia livre.
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fonoldgicos. Entdo, um sistema com ambos — cliticos especiais e determinantes —

b

emergiu, o qual ndo existia no latim vernacular”.

(113)

Em (113) temos que D ¢ o espago de um ‘regular determiner’ ¢ NP, o de um

‘lexical nominal’.

Costa & Pereira (2009) argumentam que a gente deixou de ser um DP tipico,
como em (113), e passou a ser um pronome. Nos termos de Gelderen (2006) teria
havido um movimento do nucleo N para D°, posicio contraria a Taylor (2009),

segundo o qual a gente ¢ apenas um aposto projetado pelo DP nos.

Pelo exposto ¢ que buscamos neste trabalho visualizar se os processos de
gramaticalizagdo da forma a gente, a qual reconhecemos como forma pronominal (em
conformidade com Costa & Pereira (2009)) e do demonstrativo > artigo (illa > la > a)
estao diretamente interrelacionados. Em Portugués, temos o 4pice da pronominalizagao
de a gente quando o processo de gramaticalizagdo do artigo a atinge a fase de afixo, na
qual nenhum elemento pode mais ser interposto entre ‘a’ € ‘gente’; ou seja, nas palavras
de Lopes (1999, p.68) ocorre a “cristalizacao’ da forma a gente, ndo sendo a presenca do

artigo mais suficiente para atribuir género ou definitude a forma gente, tornando-se,

> Ver Capitulo 111, sego 3.3.
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pois, dependente do contexto. Isso remete-nos a uma das caracteristicas da mudanca
linguistica postulada por Weinreich, Labov & Herzog (1968): o encaixamento. Isto &,

no sistema linguistico uma mudanca leva a outra.

O nono fator, e primeiro dos fatores extralinguisticos a ser observado foi a
Faixa Etaria. A observagdo deste fator tem a ver com o fato de que as linguas mudam
com o tempo. Contudo, a mudanca linguistica niio se processa de maneira abrupta. E
gradual. Tampouco a lingua muda sem a atuagdo do falante, que por sua vez, reflete a
lingua de sua comunidade linguistica. Nossa hipotese € de que a observacao desse fator

nos permitira capturar o estdgio em que se encontra

A verificagdo do comportamento linguistico de grupos de informantes de
diferentes faixas etarias permite a observag¢do da variacdo e mudanga linguistica, em
termos labovianos, no tempo aparente. Isto €, ao se observar a lingua de um falante
adulto, de fato estd sendo observada a lingua que este falante adquiriu quando tinha
aproximadamente quinze anos de idade. Desta maneira, a fala de um informante de
sessenta anos de idade ¢ representativa da fala de sua comunidade hd quarenta anos
atras; a de um informante de quarenta anos, reflete a lingua de vinte e cinco anos atras, e
assim, a de um informante de dezoito, vinte anos, reflete a lingua da geracdo mais

recente.

O estudo de um fendmeno linguistico de variagdo por meio de sua observagao
em grupos de diferentes faixas etarias permite uma visdo de sua evolucdo ou de sua
estabilidade ao longo do tempo. A partir deste pressuposto, foram elaborados trés
grupos de oito informantes segundo diferentes faixas etdrias: faixa etaria 1: informantes

de 19 a 35 anos, denominados ‘jovens’; faixa etaria 2: informantes de 36 a 50 anos,
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denominados ‘medianos’; faixa etaria 3: informantes de 51 anos ou mais, denominados

‘idosos’.

Conforme os pressupostos sociolinguisticos labovianos, quando um fendémeno
de varia¢do linguistica tem um indice de realizagdo entre os informantes ‘jovens’
bastante elevado em relacdo ao indice quantitativo de realiza¢do entre os medianos, que
por sua vez também esta acima do indice de realizacdo entre os idosos ¢ que esta
havendo mudanca linguistica. Por outro lado, quando os valores sdo muito proximos
entre jovens e medianos, trata-se apenas de variagdo estavel; ou de um fenémeno de
‘gradagdo etdria’ (age grading), que € tipico da faixa etiria do falante, podendo

desaparecer a medida que este muda de faixa etaria, de grupo social.

Uma vez detectada a mudanca linguistica, esta pode ser de dois tipos, conforme
a concepcao laboviana: from above ou from bellow. As mudangas tipo ‘change from
above’ sdo lideradas pelo grupo de status mais elevado na comunidade linguistica
observada. Em geral sdo falantes de nivel de escolaridade mais alto. Sio mudangas
geralmente favorecidas em estilos mais formais. Normalmente espera-se que o grupo
dos jovens lidere a mudancga, mas no tipo ‘change from above’ ¢ comum o ‘age-peak’
estar no grupo dos falantes de mais idade, e ter mais ocorréncias entre falantes que
apresentam posi¢des de certo prestigio social no mercado de trabalho, por serem mais
sensiveis e por estarem mais expostos as demandas de prestigio da comunidade. As
mulheres tendem a liderar essas mudangas, como lideram a maioria das mudancgas

linguisticas.

As mudancas tipo °‘change from bellow” em geral envolvem diferentes
motivagdes ¢ diferentes distribuicdes sociais. Seu desenvolvimento ¢ considerado

espontaneo. Surgem dentro da comunidade de fala; ndo sao importadas. Geralmente os
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falantes ndo tém, ou tém pouca consciéncia da mudanga em seu estagio inicial. Na
Literatura Linguistica sdo atribuidas a motivagdes linguisticas (assimilagdo, mudangas
vocalicas, etc), apesar de Labov té-las relacionado a motivacdes sociais (identidade
local, solidariedade, etc). Apresentam caracteristicas tais como: (i) em geral ndo ¢
liderada pelo grupo de mais status na comunidade; (ii) os lideres dessas mudangas sdo
geralmente da classe baixa ou da classe trabalhadora alta (Labov considera que estas
sdo as duas classes que mais investem na identidade local); (ii1)) mudangas que
comecam sem nenhum tipo de avaliagdo e, em consequéncia, ndo apresentam variagao
estilistica, apesar de nos ultimos estagios poderem desenvolvé-la, dependendo de
receberem ou ndo alguma avaliacdo social; (iv) falantes jovens fazem mais uso deste
tipo de mudanca, do que os falantes de mais idade. O ‘age-peak’ estd normalmente nos
adolescentes mais do que no grupo dos jovens. As mulheres costumam liderar estas

mudangas, embora existam casos em que os homens a lideram.

Portanto, a observacdo do fator faixa etdria tem por objetivo fazermos um
recorte sincronico da gramaticalizacdo de a gente, bem como verificarmos se o uso de
formas reduzidas de a gente no dialeto mineiro trata-se de mudanga em progresso ou

de variacao estavel.

Sao exemplos de ocorréncias de a gente conforme o fator Faixa Etaria:

IX Faixa Etaria

9.a) Jovens (18 a 35)

(114) a. ...mas nem sempre € esse efeito que a gente [‘¢tf]qué... (E2-44JS)

b. ... que... a gente [9’3EtJ] perde a simplicidade... (E1-40JS)
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9.b) Medianos (36 a 50)

(115) a. ... e as vezes a gente [ *38]U] num tem condi¢do de pagd uma iscola
particula... (E15-2MF)

b. O... cabd que esse ano a gente [ '3&tf] ia fazé churrasco... (E9-28MS)

9.¢) Idosos (> 50)

(116) a. A gente [ 9°3€] ja anda cansado. (E22-29IS)

b. Nao tem jeito... ‘A’ colocou esta dindmica ai pr’a gente [ 9°36t/].
(E22-291S)

O décimo fator codificado e quantificado foi Escolaridade. Em se tratando de
investigagdes sociolinguisticas envolvendo morfossintaxe, faz-se relevante observar o
comportamento de informantes de pouco (ou nenhum grau) de escolarizacdo em relagdo
aos de mais anos de escolaridade, haja vista a atuagdo da escola na produgdo oral e
escrita dos falantes (cf.Moura, 2008; Omena, 2003), dentre outros). Leve-se em
consideracdo o fato de que, quanto mais um falante se expde a imagem escrita da
palavra, mais proxima dessa imagem tendera a pronuncia-la (cf. Moura, 2008), ou seja,
quanto mais anos de escolaridade do informante, mais préxima sera a sua pronuncia da
forma escrita. No caso, espera-se que os falantes mais escolarizados apresentem maior

indice de uso das formas plenas.

A hipdtese aqui levantada ¢ de que o fator escolaridade revelara o status
conferido as ocorréncias plenas e reduzidas de a gente. Para confirmagao ou refutagao
desta hipodtese, foram verificadas gravacdes com informantes pertencentes aos niveis
fundamental e superior de ensino, tendo-se por alvo uma visao mais longitudinal da

atuacao deste fator.
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Seguem-se exemplos de ocorréncias de formas reduzidas e plenas de a gente,

respectivamente, conforme este fator:

IX. Escolaridade

9.a) Fundamental

(117)a. Mas, num €. Que... 4 gente [e’3€] sente! (E24-191F)

b. Ele chegb a conversa co’a gente [ ©’3tf] (E7-61JF)

9.b) Superior

(118)a. ... tanto que pr’a gente tomd banho... a gente [‘3€] tinha que busca
agua... (E1-401S)

b. Na realidade hoje a gente [e’3€t[iii] lida com um trinsito muito
complicado... (E6-15JS)

Até este presente momento do texto, mostramos embasamentos tedricos,
hipoteses, procedimentos e critérios utilizados na analise variacionista dos dados.

Vamos agora ver os resultados no préoximo capitulo e a que horizontes nos levam.



127

CAPITULO 111

RESULTADOS

Inicialmente serdo apresentados, nesse capitulo, os resultados da analise
sociolinguistica, ¢ logo em seguida serdo apresentados os resultados da medicao

acustica das formas.

3.1. Resultados da analise quantitativa sociolinguistica

A seguir sao apresentados os resultados da analise quantitativa feita com base no
tempo aparente (cf. Labov, 1994), evidenciado pelo comportamento linguistico de
grupos de individuos de diferentes faixas etdrias. Os resultados quantitativos dos fatores
linguisticos e extralinguisticos foram obtidos com a utilizagdo do programa GoldVarb
2001 (Robson, Lawrence & Tagliamonte, 2001) e interpretados com o auxilio tedrico de

Scherre (1992, 1993, 2002); e Sankoff (1988).

Os primeiros resultados referem-se a variavel dependente.
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TABELA 1
DISTRIBUICAO DAS OCORRENCIAS DE FORMAS PLENAS E
REDUZIDAS DE A GENTE

VARIAVEIS No. %
PLENAS 217 68
REDUZIDAS 100 32

Total 317 100

Na amostra analisada, conforme tabela 1, foram coletadas 317 ocorréncias da
forma a gente, sendo 217 (68%) de formas plenas e 100 (32%) de formas reduzidas.
Estes valores confirmam a presenca de formas reduzidas da forma inovadora a gente

no dialeto mineiro (cf. MAIA, 2003).

O grafico abaixo permite a visualizag@o dos resultados apresentados na tabela 1:

i reduzidas

Griéfico 1 - Distribui¢cdo das ocorréncias de formas plenas e
reduzidas de a gente
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O grafico 1 permite a visualizacdo do espaco ocupado pelas formas reduzidas

(32%) em relagdo as formas plenas (68%) de a gente.

Uma vez feita a rodada dos dados pelo Goldvarb 2001, foram apontados como
estatisticamente significativos os fatores I. Referéncia;  III. Tonicidade sildbica
precedente; IV. Tipo de oracdo; VI. Tonicidade silabica seguinte e VIII. Realizagdo de

a: [+al.

Por sua vez os fatores: II. Tipo de fonema precedente; V. Tipo de fonema
seguinte; VII. Fungdo sintdtica; X. Escolaridade e IX. Faixa Etaria n3o foram

selecionados como estatisticamente significativos pelo programa.

Seguem-se os resultados obtidos referentes as varidveis linguisticas e
extralinguisticas investigadas. Primeiro serdo apresentados os resultados dos fatores
considerados estatisticamente significativos. Logo a seguir, os ndo selecionados, visto
que, embora ndo tenham sido elencados como de atuacdo relevante no presente

momento de investigagdo do fenomeno, € interessante comentarmos os seus resultados.

3.1.1. Referéncia

Conforme ja vimos, uma vez levantada a hipotese de que a perda de massa
fonética estaria relacionada a um novo estagio no processo de gramaticalizagdo da
forma a gente, cabe verificarmos se nesse estdgio haveria alteragdo do carater

referencial de suas formas reduzidas.
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Sdo ocorréncias do corpus utilizado que exemplificam respectivamente a

referéncia [+ especifica] e [- especifica] das formas reduzidas e plenas de a gente:

(119) a. Ai eu estava... a gente [‘3€[] tava voltando da cachoeira... eu e um
colega meu... (E1-40JS)

b. ... e a gente [9°38t] sabe que hoje esta opcdo ndo existe. (E6-15JS)

Na secao 1, o trabalho de Lopes (2004) pde em evidéncia que o traco [+
especifico] foi relevante na verificacdo do grau de determinagdo da referéncia durante o
processo de gramaticalizagdo da forma lexical gente. A mesma caracteristica, isto €, a

forca de atuagdo do fator [+genérico], faz-se presente nos trabalhos de Menon (1994),

Machado (1999) e Maia (2003).

Buscamos, portanto, ver o que dizem os resultados sobre o grau de atuacdo

desse fator na cliticizagdo de a gente.

Os valores obtidos aparecem na proxima tabela.

TABELA 2
TIPO DE REFER ENCIA
PLENAS REDUZIDAS
REFERENCIA
No. % PR No. % PR
ESPECIFICA 79 58 39 56 41 61
135 135
NAO- 138 75 59 44 24 41
ESPECIFICA 182 182

A tabela 2 informa que o maior percentual de realizagdo das formas plenas de a
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gente (75%) ¢é com referéncia ndo-especifica, ao passo que o maior percentual de suas

formas reduzidas (41%) ¢ com referéncia especifica.

Era esperado, a partir do ciclo da gramaticalizagdo de Hopper & Traugott
(1993), segundo a qual inicialmente um item lexical torna-se um item gramatical,
realiza-se em seguida como clitico, podendo em seguida tornar-se um afixo, € em um
ultimo estagio tornar-se zero, que houvesse concomitdncia entre a perda semantica e a

perda fonologica.

Contudo, um exemplo de que isso parece ndo ser generalizavel, € a investigacao
realizada por Zilles (2005), que mostra que ao passar de lexical para pronominal, a

forma a gente ganha em referencialidade.

Os indices em pesos relativos do programa estatistico confirmam os percentuais,
informando que as formas reduzidas de a gente sdo favorecidas pela referéncia
especifica (PR .61), 0 que mostra a for¢a de atuacao do fator referéncia especifica na
cliticizagdo das formas reduzidas de a gente. Levando em consideracdo o que diz
Uriagereka (1995), podemos relacionar esse resultado ao que esse autor chama de
motivag¢do sintdtica, ou seja, que formas cliticas se movem para checagem de tragos,

movimento este que reside na natureza especifica, referencial dos cliticos.

Por sua vez, a ocorréncia de formas plenas apresentam maior favorecimento pela
referéncia ndo-especifica (PR .59). Este comportamento confirma o que os trabalhos de
Menon (1995, 1996), Lopes (1999, 2004) e Maia (2003), dentre outros, mostram
quanto a ampliacdo do cardter genérico da forma a gente em sua passagem de forma

lexical para forma gramatical (no caso, pronominal).

As formas reduzidas ja apresentam outro comportamento: tém maior percentual

de ocorréncia com referéncia especifica (41%). Isto também confirma o que diz a
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literatura linguistica nas palavras de Jelinek (1996, p. 272), segundo a qual “ cliticos
sdo elementos que ocupam uma posi¢do reservada para elementos que estabelecem
correlacdo com um background, ou seja, com algo ja mencionado; sdo presuppositional

56
elements.”

Na avaliacdo de Zilles (2007), a forma a gente inicialmente usada apenas com
sentido genérico estaria extendendo-se para os contextos de referéncia especifica devido
a uma das caracteristicas da gramaticalizacdo, a extensdo, segundo a qual uma forma
passa a ocorrer em novos contextos. Depreendemos, pois, que o traco [+ genérico] da
forma lexical a gente cede espago ao trago de referencialidade [+ especifica], ndo por
seu conteudo semantico, mas por suas novas ligagdes sintaticas no discurso, ou seja, “

passa a ocorrer como pronome anaforico”. (op. cit, p. 32).

Apds observagdo de varios fatos do Portugués Brasileiro como o ter que
expressava posse € passa a expressar existéncia, € o uso de td e estd em que ha perda
fonética sem perda semantica, bem como o uso de vocé e cé tanto com referéncia
especifica, quanto com referéncia ndo especifica, Vitral ¢ Ramos (2006, p.28) mostram

“

que “ nao had concomitincia entre os processos semanticos e morfossintaticos,

contrariando Lehmann (1982)”.

Como vimos na tabela 2 acima, tanto as formas plenas quanto as formas
reduzidas de  a gente ocorrem com os dois tipos de referéncia, sendo que as primeiras
tendem a ocorrer mais com referéncia [-especifica], e as segundas, com [+especificas], o
que nos remete a caracteristica da gramaticalizacao de especializacdo, ou seja, parece
estar havendo uma diferenciagdo na distribuicao sintatica dessas formas. Vejamos se os

proximos fatores trazem esclarecimentos.

*¢ Minha traducdo do trecho em que a autora refere-se a posicdo dos cliticos: “a position
reserved for backgrounded, presupositional elements” (op. cit.)
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3.1.2. Tonicidade silabica precedente

O proximo fator selecionado pelo programa estatistico Goldvarb 2001 foi
testado com o objetivo de verificar-se se a Tonicidade silabica precedente condiciona a
realizacdo de formas plenas ou reduzidas de a gente, levando-se em consideracdo que
Zilles (2002), ao estudar a gramaticalizacdo de a gente no Sul do Brasil, encontra

variantes com perda sonora inicial: ‘gen; ‘en; ‘te’’.

Também o corpus aqui investigado apresentou ocorréncias com perdas iniciais:

(120) Crianga, tdo inocente... a gente [‘3&tSJtem a d’a gente. (E3-48JF)

(121) ... a gente [*3€] tinha que busca agua... (E1-40JS)

(122) ...mas nem sempre ¢ esse efeito que a gente [‘&tf]qué... (E2-44]S)

(123) Entdo era uma... a gente [‘3&J ]era muito cobrado. (E10-42MS)

(124) ... amanha a gente [‘¢tf1]vai no Jamil... (E7-61JF)

(125) V¢ as... as verdura, né, as planta crescendo... ai a gente [‘3&t[] memo vai
la e tira assim... (E13-74MF)

Acima tem-se exemplos de formas reduzidas de a gente sendo precedidas por

pausa (121, 122 e 124); por silaba atona ( 122) e por silaba tonica (124, 125).

*7 Menon (1996) ja mencionava a forma ‘ente.
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A tabela (3) apresenta a seguir os percentuais e as probabilidades encontradas:

TABELA 3
TONICIDADE SILABICA PRECEDENTE

PLENAS REDUZIDAS

CONTEXTO
ANTERIOR (II)

No. % PR No. % PR
SILABA 27 60 28 18 40 62
TONICA 45 45
S,iLABA 131 79 .69 34 20 31
ATONA 165 165
PAUSA 48 44 38 59 55 72

107 107

A tabela 3 nos informa que as formas reduzidas de a gente apresentam o maior
percentual de ocorréncias (55%) onde o contexto anterior é pausa. Esse percentual ¢
confirmado pelo peso relativo (PR .72), resultado que remete ao que diz a literatura
linguistica: que formas cliticas sdo “sensiveis a fronteiras da frase fonologica” (Barbosa,

1996, Costa & Pereira, 2010).

Conforme defende Barbosa (1996, p.28): “ a pause is allowed between the

parenthetical and the clitic”; ao observar o seguinte caso:
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(126) Duvido que com a Maria _ se possa chegar a acordo.

Segundo Barbosa (1996), oracdes encaixadas sdo prosodicamente marcadas por
pausa, tanto no ambiente precedente, quanto seguinte. Junte-se a isso o fato de que,
conforme a tabela 4 a seguir, as formas reduzidas sdo favorecidas por oracdes

encaixadas (PR. 62); logo, ha fortes evidéncias de que essas formas sdo cliticas.

E no contexto silabico precedente silaba tonica que foi obtido o segundo maior
percentual das formas reduzidas de a gente: hd 18 ocorréncias em um total de 45,
referentes a 40%. O peso relativo também ¢ significativo (PR .62), mostrando que esse

contexto ¢ favoravel a realizacdo das formas reduzidas em analise.

Por sua vez, as formas plenas de a gente apresentam comportamento inverso as
formas reduzidas em relagao a serem precedidas por silaba atona (131 casos em um total
de 165 casos, o que equivale a 79%, PR .69), por silaba tonica (27 casos em 45 casos,
equivalendo a 60%, PR .28); ou por pausa (48 casos em um total de 107, equivalente a

44%, PR 38).

Estes valores mostram que no contexto fonologico anterior a presenca de silaba
atona (PR .69) favorece a ocorréncia das formas plenas e restringe a ocorréncia das
formas reduzidas (PR .31); ao passo que estas sdo favorecidas tanto pela presenca de
formas tonicas (PR .62) quanto por pausa (PR .72). Sendo que formas tonicas e pausa

nao favorecem a ocorréncia de formas plenas (PR .28 e .38, respectivamente).

Vé-se que as formas reduzidas apresentam comportamento bem diferenciado das

formas plenas, pois mostram-se inversamente favorecidas pelo tipo de contexto
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fonologico precedente, o que constitui forte evidéncia de que formas reduzidas e formas

plenas pertencem a instancias gramaticais distintas, ou seja, clitico e pronome.

3.1.3. Tipo de oracio

O terceiro fator estatisticamente selecionado foi o tipo de oragdo, cujos

resultados sdo apresentados na tabela a seguir.

TABELA 4
TIPO DE ORACAO
PLENAS REDUZIDAS
TIPO
DE ORACAO
No. % PR No. % PR
ENCAIXADA 94 74 38 33 25 .62
127 127
NAO- 123 64 .59 67 35 41
ENCAIXADA 190 190

A tabela 4 mostra que o maior percentual de realizacdo de formas plenas de a
gente € com as oragdes encaixadas (74%, correspondente a 94 casos em um total de 127
ocorréncias), em relacdo a 25% de ocorréncia de formas reduzidas (33 casos no total

mencionado). Sobre esses percentuais, lembremos que, segundo Lightfoot (1999),
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primeiro sdo adquiridas estruturas com oracdes principais (ou nao-encaixadas), depois
com oragdes encaixadas (como oragdes adjetivas, dentre outras). Desse modo, uma
forma considerada inovadora na Teoria da Varia¢do tende a aparecer primeiro em
oragdes ndo-encaixadas (ou principais) e, consequentemente, formas consideradas
conservadoras tendem a aparecer com menor frequéncia em oracdes encaixadas.
Portanto, o esperado era que o maior indice de ocorréncias de formas reduzidas de a
gente fosse com oracdes ndo-encaixadas devido a hipotese aqui levantada de serem

estas formas as inovadoras.

Sdo exemplos que mostram ocorréncias reduzidas e plenas de a gente em

oragdes ndo-encaixadas e encaixadas, respectivamente:

(127) ...igual noés temos interagido... a gente [ ©’3€] num tem s6 que joga pedra
nao. (E12-32MYS)

(128) ... porque sendo a gente [ ©’3¢tf][1]squeci de elogia... (E12-32MS)

Contudo, este resultado aponta para duas situagdes muito interessantes. A
primeira, € que ¢ preciso levar-se em consideragdo que as formas plenas de a gente sao
inovadoras enquanto forma pronominal no dialeto mineiro, passando a ocupar
recentemente o espago da forma nos (cf. Maia, 2003). Dai a maior presenca das formas

plenas de a gente em oragdes nao-encaixadas (principal ou absoluta).

A segunda situacao ¢ que as formas reduzidas de a gente vém ganhando espaco
de uso neste dialeto, o que novamente nos remete a uma das caracteristicas da
gramaticalizagdo que € a especializagdo. Assim ¢ que temos o maior peso relativo de

formas reduzidas de a gente com as oracdes encaixadas (PR .62), o que mostra que este
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contexto oracional favorece-lhes a ocorréncia, ao passo que este subfator ndo favorece
as suas formas plenas, as quais sdo favorecidas em um nivel quase neutro pelas oragdes

nao-encaixadas (PR .59).

A pergunta a ser feita neste momento é: o que hd na posicdo de oracdes
encaixadas que favorece a maior ocorréncia das formas reduzidas (as quais

conjecturamos que sejam cliticas) de a gente ?

Parte da resposta®® vem do que diz Barbosa (1996, p.28), ao propor que
ocorréncias de formas cliticas em contextos de oragdes encaixadas podem estar
diretamente relacionadas a estrutura entoacional, ou seja, formas cliticas sdo “sensiveis
a fronteiras da frase fonologica”. Ha evidéncias de estar atuando neste contexto um fator

(13

prosodico, conforme defende essa autora: a pause is allowed between the

parenthetical and the clitic”’; ao observar o seguinte caso:

(129) Duvido que com a Maria _ se possa chegar a acordo.

Também Costa & Pereira (2010) apontam para a importancia das oragdes
encaixadas, ao demonstrarem que a ocorréncia de a gente com numerais € com ‘bare
plural noun’ ¢ possivel, desde que se dé com a inser¢cao de uma ‘oracao encaixada’, ou
entre fronteiras de constituintes, o que contraria a argumentagao de Taylor (2009),
segundo a qual a ocorréncia de a gente com numerais € com ‘bare plural noun’ ndo ¢

possivel.

*¥ Neste momento entramos na parte da resposta fonolégica, a parte sintatica sera desenvolvida
na analise do fator Fungdo Sintatica.
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Se por um lado Taylor (2009) argumenta que a gente ¢ apenas um DP complexo
encabecado por um pronome nulo de 1% pessoa do plural, por outro, associando os
resultados acima a propriedade de especializagdo de formas em gramaticalizagao,
podemos dizer que a forma a gente ja é pronome em Lingua Portuguesa, uma vez que

suas formas reduzidas ja apresentam caracteristicas de formas cliticas.

Para compreensao da hipdtese levantada a partir do que dizem Barbosa (1996) e
Costa & Pereira (2010), passemos aos resultados do proximo fator, que podera ser
bastante esclarecedor quanto a forga de atuagdo do dominio acentual na ocorréncia das

formas reduzidas de a gente.

3.1.4. Tonicidade silabica seguinte

Investigamos este fator partindo da hipotese de que certos tipos de silabas
(atona, tonica), ou de sua auséncia (pausa) favoreceria ou restringiria a ocorréncia de
formas reduzidas devido a atuacdo de algum processo fonologico. Estio

respectivamente ilustradas abaixo:

(130) a. Tava vino do centro pro Gutierrez, que a gente [‘3&J]morava no
Gutierrez né. (E10-42MS)

b.Toda violéncia que existe ndo. A gente [e’3€] sabe que existe violéncia
de todos os tipos mas... (E6-15]S)

c. Porque... a gente [9’h€] ... se a gente [e’hé] tem defeito... (E19-11F)

Segundo Bisol (2005), cliticos estdo sujeitos apenas a regras pos-lexicais, assim,

formam uma palavra fonoldgica com seu hospedeiro no nivel pos-lexical. Isto nos leva



140

a buscar o grau de atuacdo do acento na ocorréncia das formas reduzidas de a gente,
mais especificamente, conjecturamos que, se forem cliticas, serdo favorecidas ndao no
nivel do acento primario (de palavra lexical), mas no nivel do acento secundario, ou

seja, da frase fonologica.

Vejamos os resultados na proxima tabela.

TABELA 5
TONICIDADE SILABICA SEGUINTE X FORMAS PLENAS
E REDUZIDAS DE A GENTE

PLENAS REDUZIDAS
CONTEXTO
SEGUINTE (II)

% PR No. % PR

SILABA 62 62 37 37 37 .63
ATONA 99 99
SILABA 129 68 53 59 31 47
TONICA 188 188
PAUSA 26 86 75 4 13 25

30 30
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A tabela 5 mostra que ¢ maior o percentual de ocorréncia das formas reduzidas
de a gente quando seguidas de silabas atonas ( 37% em relagdo a 31% quando seguidas

de silaba ténica e, 13% em contexto final’® ou pausa).

Os pesos relativos confirmam os percentuais: o peso relativo do contexto
seguinte silaba atona (PR .63) ¢ indicativo de que as formas reduzidas de a gente sdo
favorecidas por este tipo de contexto sildbico, ao passo que perante silabas tonicas o
peso relativo € abaixo do neutro (PR .47) e final de sentenca ou pausa lhes restringem

a realizacao (PR .25).

Estes resultados vao de encontro ao esperado, uma vez que, geralmente o sandi
externo € um processo (quer se dé como degeminag¢do ou como elisdo) que ocorre na
fronteira de palavras e que tem por condicdo que as duas vogais sejam atonas. Isto é
confirmado pelo fato de o subfator silaba dtona ter apresentado peso relativo

significativo (.63).

Contudo, também foram encontradas na analise formas reduzidas de a gente em
geral portadoras da vogal que ¢ tonica quando realizada na forma plena a gente,
realizando processos de sandi externo (31% das ocorréncias, com peso relativo (PR .47)
mostrando desfavorecimento desse contexto), o que inicialmente parece ser contrario a

teoria de sandi, como na ocorréncia abaixo:

(131) Entao era uma... a gente [‘3€J]€ra muito cobrado. (E10-42MS)

** Nio foi encontrada nenhuma forma reduzida em contexto final, s6 em pausa em situagio de
hesitacao.
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A ocorréncia acima mostra a forma reduzida de a gente [‘3€J] seguida pela
silaba tonica do verbo [‘ere]. Contudo, tal fato pode ser explicado pelos trabalhos de

Abaurre (1996) e de Tenani (2004), que relacionam o bloqueio de processos de sandi a
proeminéncia da frase fonologica. Abaurre (op. cit.) defende que ¢ a frase fonologica
(ou o nivel de acento secundario) o dominio prosddico de aplicagdo ou de bloqueio dos

processos de sandi.

Em ocorréncias da seguinte configuragao:

(132) ... a gente [ *3€] tinha que buscé agua... (E1-40JS)

Em que formas reduzidas de a gente podem ocorrer seguidas por silaba tonica
apds queda de silaba final (evidéncia da ocorréncia de sandi externo), o que parece
inicialmente ¢ que ha choque de acentos. Contudo, Bisol (2003) propde que, para
receber acento frasal, a silaba deve coincidir com a silaba tonica de uma palavra lexical.

Assim, entre a forma [‘3&] e a forma verbal ‘tinha’, o acento recai sobre a silaba tonica

da palavra lexical ‘tinha’, o que evita o choque acentual. Isto aponta para o fato de que
as formas reduzidas de a gente perdem acento primario ao sofrerem processos de sandi
externo, o que ¢ uma caracteristica dos cliticos. Desse modo, os indices encontrados
constituem evidéncias de que as formas reduzidas de a gente sao cliticas, visto que
formas cliticas realizam sandi externo (“modificagdes fonologicas resultantes da
justaposi¢ao de palavras”, cf. Collischonn, 2007, p. 212), o qual tem maior

favorecimento por silaba atona seguinte.
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E relevante ainda, e merece destaque, o baixo indice de realizacio das formas
reduzidas de a gente seguidas por pausa (13%, PR .25). Entretanto, isso suscita a
seguinte questdo: “ Se formas cliticas t€ém de ocorrer na presenca de um hospedeiro,

como podem essas formas ocorrerem seguidas de pausa’?

Para respondermos a essa questdo, vejamos os dados aos quais esses nlimeros se

referem:

(133)a. 4 gente [ aétf]... A gente num... sabe? (E7-61JF)
b. Ah... é... a gente... a gente [&t[]... (E7-61JF)
c. E...ai... a... a gente [a&[]... (E7-61JF)

d. Porque... a gente [oh€] ... se a gente tem defeito... (E19-11F)

Como podemos ver, sao ocorréncias capturadas em um momento discursivo em
que os informantes estdo hesitando, buscando palavras para complementarem o que
querem expressar, elaborando o predicado. De modo que ¢ uma “pausa” diferente em
relagdo a pausa de final de fala em que ocorrem as formas plenas, cujo indice ¢ alto
(86%, PR .75) e que ¢ o esperado, pois essa diferenga de uso constitui evidéncia de que
formas plenas e reduzidas pertencem a instancias gramaticais diferenciadas, remetendo-
nos a um dos principios da gramaticalizagdo: o da especializag¢do, segundo o qual,
formas com fungdes diferentes tém distribui¢do sintatica diferenciada (cf. Hopper e

Traugott, 1993).
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3.1.5. Realizac¢ao de ‘a’ [+a]

Foi levando todas as informagdes apresentadas nos critérios para analise de
ocorréncias com [+a] em consideracdo que verificamos se a auséncia de ‘a’ favorece a
ocorréncia da forma clitica de a gente, uma vez que, segundo o principio da persisténcia
(Hopper (1991), ‘a’ seria portador de residuos de determinacdo, € 0 que conjecturamos
foi que, uma vez eliminado o trago [+ dé€itico] nas formas reduzidas, estaria aberto o

espago para a cliticizagdo de a gente.

Sao ocorréncias respectivamente com ‘a’ e sem ‘a’:

(134)a. L4 era mais fresco, assim... a gente [9°3€ | sempre tinha contato com a
natureza... (E10-42MMS

b. Ele chegd a conversa co’a gente [ ©’38t)] (E7-61JF)

(135)a. Tava vino do centro pro Gutierrez, que a gente [3&J]morava no
Gutierrez né. (E10-42MMS

b. ... a gente [*3€] tinha que busca agua... (E1-40JS)

A proxima tabela mostra os valores obtidos.
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TABELA 6

REALIZACAO DE ‘A’

PLENAS REDUZIDAS
REALIZACAO
DE ‘A’
No. % PR No. % PR
PRESENCA 214 78 64 59 21 36
273 273
AUSENCIA 3 6 .03 41 93 97
44 44

Conforme a tabela 6, o maior indice de ocorréncias das formas reduzidas de a
gente (93%) da-se na auséncia de ‘a’, havendo apenas 21% de ocorréncias de formas
reduzidas na presenca de ‘a’. Ja o maior numero de formas plenas de a gente ¢ na

presenca de ‘a’ (78%), sendo que na auséncia de ‘a’ esse percentual cai para 6%.

Os valores probabilisticos confirmam os percentuais, destacando-se o quanto a
auséncia de ‘a’ favorece a ocorréncia das formas reduzidas de a gente: o subfator
‘auséncia de ‘a’” mostra favorecimento quase categérico (PR .97) na ocorréncia de
formas reduzidas de a gente, sendo que basta um vestigio de ‘a’ (PR .03) para que

ocorram as formas plenas.

Este ¢ mais um fator que pde em evidéncia o carater clitico das formas reduzidas
de a gente, visto que formas cliticas nao podem ser modificadas (Kayne (1975)); e

a presenca de ‘a’ carrega este vestigio.
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Dessa forma, podemos conjecturar que, apesar de a forma a gente ser passivel de
apresentar perdas fonéticas em qualquer um de seus constituintes fonémicos, serd a
perda de ‘a’ a culminancia de sua cliticizagdo, em conformidade com o que aponta
Uriagereka sobre a natureza especifica, referencial dos cliticos, a qual exige movimento
de ascensdo a Spec,DP para checagem de tragcos. Essa abordagem serd aprofundada na

se¢do 3.3 do capitulo III.

Foram apresentados, até aqui, os cinco fatores selecionados pelo programa de
analise multivariada Goldvarb 2001. Embora os fatores: II. Tipo de fonema precedente;
V. Tipo de fonema seguinte; VII. Fung¢do sintatica; IX. Faixa Etaria e X. Escolaridade
ndo tenham sido selecionados como estatisticamente significativos pelo programa,
seguem-se as tabelas e os comentarios de informagdes relevantes sobre os valores

obtidos.

3.1.6. Tipo de fonema precedente

Vejamos as ocorréncias que exemplificam as formas de a gente respectivamente

precedidas por vogal, consoante e ‘nada disso’:

(136)a. ... vo fala... ao servigu. Coloca nessa forma, ja que a gente [e’3€t] num
pcisa de fala... (E11-18MF)

b. ..ai eu acho que ¢ uma oportunidade d’a gente [ e’3&tfi] ta
compartilhando... (E6-151S)



147

A préxima tabela apresenta os resultados obtidos em relagdo ao fator Contexto

Fonologico Anterior: Tipo de fonema precedente.

TABELA 7
A GENTE & O CONTEXTO FONOLOGICO ANTERIOR

CONTEXTO PLENAS REDUZIDAS
ANTERIOR (I)
No % PR No. % PR
VOGAL 123 74 51 43 25 .39
166 166
NADA DISSO
58 54 32 48 45 .68
106 106
CONSOANTE
36 80 .57 9 20 43
45 45

A tabela 7 acima mostra que as formas reduzidas de a gente ndo sdo favorecidas
pelo contexto fonoldgico anterior tipo de fomema. Seus pesos relativos ndo sao
significativos nem na presen¢a de vogal (PR .39), nem na presen¢a de consoante (PR
43). O GoldVarb evidencia isto quando o subfator ‘nada disso’ (0 mesmo que pausa) ¢

significativo (PR . 68) quando precede as formas reduzidas.

Esses resultados respondem a uma das hipoteses levantada: se as formas
reduzidas estivessem sendo favorecidas por processos fonologicos em nivel segmental,

reduziriam em ambiente fonologico segmental favoravel. Vé-se que isso ndo ocorre. As
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formas plenas apresentam-se levemente favorecidas por consoantes (PR .57), mas
mostram favorecimento neutro por vogais (PR .51), e ndo sdo favorecidas por pausa

(PR .32).

Foram encontradas formas com erosdo fonolégica em contexto fonoldgico
segmental favoravel e ndo-favoravel, e nas mais variadas posi¢des da palavra: inicio,
meio e final, portanto, os resultados evidenciam que embora tenhamos a ocorréncia de
processos fonoldgicos em nivel segmental, ndo sdo estes que condicionam ou

restringem a realiza¢dao de formas plenas ou reduzidas de a gente.

3.1.7. Tipo de fonema seguinte

Apbs observarmos que todos os constituintes fonémicos de a gente sdo passiveis
de sofrerem perdas graduais, o que leva a ocorréncia de formas reduzidas e plenas, com
base na observagdo de Di Christo (1996, p. 374) de que a maior influéncia sobre a
duracdo de uma forma ndo estd em seus tragos intrinsecos, mas no ambiente em que se
encontram, levantamos a seguinte questdo: Seriam as formas reduzidas / plenas aqui
investigadas resultantes do ambiente fonologico em que se encontram? Em caso
afirmativo, o tipo de fonema seguinte favoreceria ou restringiria a realizacdo dessas

formas?

Segue a proxima tabela com os valores obtidos.
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TABELA 8
A GENTE & O CONTEXTO SEGUINTE

PLENA REDUZIDA
CONTEXTO . .
SEGUINTE (I) No. % PR No. % PR
CONSOANTE 80 32 Sl 166 67 49
246
246
NADA DISSO 24 85 37 4 14 .63
28 28
VOGAL 27 62 .56 16 37 44
43 43

Os ambientes fonologicos com a forma seguida por vogal, consoante e nada

disso sdo ilustrados abaixo respectivamente com formas reduzidas e plenas:

(137) a. ... E... Tem que fazé tudo rapido... a gente [ ©’3&/] acaba perdeno isso.
(E1-40]S)

(138) ...mas nem sempre ¢ esse efeito que a gente [ ‘&tf]qué... (E2-44]S)

(139) 4 gente [ ©’3&tfii] ... ta sempre... brincando... conversano... criano
momento bacana... (E6-15JS)

A andlise desse tipo de ocorréncia, conforme a tabela 8, mostra que em um total

de 246 casos de formas plenas e reduzidas, 67%, ou seja, 166 casos foram de reduzidas
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seguidas por consoantes. Apesar desse alto percentual de formas reduzidas de a gente
neste contexto fonologico, o programa estatistico revela que essas formas ndo sdo
favorecidas nem por consoantes (PR .49), nem por vogais (PR .44); mas pelo subfator

‘nada disso’ (que no caso ¢ igual a pausa).

Mostra-nos também que em um total de 43 casos de ocorréncias seguidas por
vogais, apenas 37%, ou seja, 16 casos foram de formas reduzidas de a gente; sendo que
o maior percentual (62%, equivalente a 27 ocorréncias) da-se com formas plenas. Mais
uma vez os pesos relativos indicam que nem consoantes (.51), nem vogais (.56), nem

mesmo pausa (.37) favorecem as ocorréncias das formas reduzidas de a gente.

Portanto, esse resultado indica, conforme ja hipotetizado neste trabalho, que as
ocorréncias reduzidas de a gente parecem ser condicionadas por fatores

extrassegmentais.

3.1.8. Funcao sintatica

Se por um lado ¢ o traco de genericidade da forma lexical gente que favorece sua
gramaticalizagdo enquanto forma pronominal, por outro, este processo parece encaixar-
se em outro ainda mais amplo. Consta na literatura linguistica (cf. Menon (1995, 1996),
Lopes (2004), Zilles (2005, 2007) , Omena (2003)) que a gramaticalizacdo da forma
pronominal gente ¢ mais uma das alteracdes no paradigma pronominal que tem inicio
com a alteragdo da forma da 2* pessoa (Vossa Mercé> voce€). Isto €, ao gramaticalizar-se
como forma pronominal, a forma Vossa Mercé o faz assumindo a forma verbal de 3?

pessoa, movimento conhecido como ‘A Revolucdo da 3% Pessoa’, no qual ocorre o
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declinio do sujeito nulo e o aumento de forma pronominal plena na posi¢ao de sujeito.
Tal se daria pela perda da marca de pessoa no paradigma verbal (cf. Duarte, 2000).
Estaria aberto, assim, o espacgo para a entrada de outras formas no espago pronominal,

como a de a gente.

Uma vez atestada a gramaticalizag¢do de a gente enquanto forma pronominal (cf.
Lopes (1999; 2004, Maia (2003), Zilles (2002; 2004) ), ¢ de se esperar que as formas
plenas apresentem altos percentuais ndo s6 na fung¢ao de sujeito, mas também em outras
funcdes. Por sua vez, cliticos tém restricdes de fungdes sintaticas, assim, espera-se que
as formas reduzidas de a gente apresentem maiores valores em posi¢ao de sujeito, visto
que, segundo Vitral & Ramos (2006), cliticos ndo podem ocorrer nas seguintes
posigdes: pos-verbal; posposto; preposto (ou topicalizado); em complemento de
preposicao; em coordenacdo. Portanto, espera-se que, se as formas reduzidas de a gente

forem cliticas, ndo havera ocorréncias de formas reduzidas nessas posigoes.

Spencer (1991) postula ainda que cliticos sdo passiveis de serem restritos a uma
posicdo especifica na sentenga ou a uma categoria lexical; e podem ter a mesma fungao

sintatica que palavras plenas.

Inicialmente foram codificados e rodados os dados observando a ocorréncia das
formas plenas e reduzidas de a gente nas posigdes de sujeito, objeto de preposigao,
objeto de V (verbo) e nada disso (ou outras). Contudo, o GoldVarb apresentou
knockout, pois s6 foram encontradas formas reduzidas em posi¢dao de sujeito, quando
muito isoladas (outras), o que inclusive estd de acordo com Vitral (1996). Desse modo,
para proceder-se a obtengdo dos pesos relativos desse fator e a sua observacdo em
relagdo aos demais fatores, optou-se por recodificar e analisar os dados apenas quanto a

posicao de ‘sujeito’ e ‘outras’.
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Exemplificam ocorréncias de forma plena e reduzida de a gente encontradas

respectivamente nessas posi¢oes:

(140) a. Quando a idade fo... fo avangano... a gente [e:’3&t] j4 num tem
condi¢do de anda sozim... (E20-731F)

b. Néo, porque... a gente [‘ét[1]fica venu no jornal, né¢? (E7-61JF)
(141) a. Isso depende da gente [e: 3Et)] mesmo. (E3-48JF)

b. ... a gente [‘&t[]... (E7-61JF)

Seguem-se os resultados apresentados pelo GoldVarb 2001:

TABELA 9
FORMAS PLENAS E REDUZIDAS DE A GENTE X FUNCAO
SINTATICA
PLENAS REDUZIDAS
FUNCAO
SINTATICA
No. % PR No. % PR
SUJEITO 179 65 47 95 34 53
274 274
OUTRAS 38 88 71 5 11 29
43 43

A tabela 9 mostra que o maior percentual de formas reduzidas de a gente é com a

funcao de sujeito (34%), sendo o peso relativo neutro (PR .53) em relagdo ao
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favorecimento da ocorréncia dessas formas. Contudo, em se tratando de outras posigdes,
o percentual ¢ baixo (11%), sendo que o peso relativo (PR . 29) mostra
que hé restricdes quanto a ocorréncia de formas reduzidas de a gente em posigdes de

nao-sujeito.

Por outro lado, as formas plenas de a gente tém alto percentual de ocorréncia em
todas as posicdes sintdticas, tanto como sujeito (65%), quanto como outras posi¢des
(88%). Os pesos relativos evidenciam que o espaco das outras fungdes (pos-verbal;
posposto; preposto_ ou topicalizado em complemento de preposi¢cdo; em coordenacao)
sdo preferenciais das formas plenas (PR .71), e que a fungdo de sujeito ja estd
perdendo espago para as formas reduzidas (PR .47, quase meio a meio com as formas

reduzidas (PR. 53).

Esses resultados sdo indicativos de que as formas reduzidas de a gente sao
cliticas, visto que corroboram o que dizem Vitral & Ramos (2006), ou seja, que cliticos
ndo podem ocorrer nas seguintes posigdes: poés-verbal; posposto; preposto (ou
topicalizado); em complemento de preposi¢do; em coordenagdo; bem como sobre o que
postula Spencer (1991): cliticos sdo passiveis de serem restritos a uma posi¢ao
especifica na sentenga ou a uma categoria lexical; e podem ter a mesma fungdo sintatica

que palavras plenas.

Desse modo, a partir do que postula Spencer (1991), que as formas cliticas sdo
passiveis de serem restritas a uma posicao especifica na sentenca ou a uma categoria
lexical, podendo ter a mesma fungdo sintatica que palavras plenas, podemos dizer que
esses resultados estdo em conformidade com a tendéncia de proclise do Portugués

Brasileiro, ¢ apontam para o aumento de forma pronominal na posi¢do de sujeito no
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Portugués Brasileiro ( movimento conhecido como ‘A Revolugdo da 3*. Pessoa’, (cf.

Duarte, 2000).

Esses indices corroboram o carater clitico das formas reduzidas de a gente,
levando-nos a correlaciona-los a proposta de Galves (2001), retomada por Duarte
(2005) segundo a qual os cliticos s@o feixes de tracos de concordancia, ou seja, devem

ser checados via Spec, DP ou Spec,VP (cf. Gelderen e MacSwan, 2008).

Podemos ainda reconhecer através dos indices obtidos uma outra caracteristica
da gramaticalizagdo apontada por Lehmann (1982) que ¢ a sintaticizagdo, segundo a
qual “ um item recorrente no discurso comeca a adquirir propriedades que o deslocam
de sua classe categorial de origem, procedendo a uma recategorizagdo”. Nas palavras de
Hopper (1991), trata-se de formas plenas e reduzidas refletirem diferentes graus de
gramaticalizacdo da forma a gente, em conformidade com um dos principios que propoe

para a gramatizacdo: a divergéncia.

A seguir, vejamos os valores obtidos quanto ao fator Faixa Etaria.

3.1.9. Faixa Etaria

Os resultados a seguir foram obtidos mediante observagdo do uso das
ocorréncias das formas plenas e reduzidas de a gente por informantes de trés faixas

etarias: Faixa Etaria: Jovens (18 a 35 anos); Medianos (36 a 50 anos); Idosos (> 50).

Sao ocorréncias que exemplificam respectivamente essas trés faixas etarias:

(142)a. ... A gente [’&tf] ¢ ] muito diferente. (E7-61JF)
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b. ...mas que num tem uma seguranga apropriada pra que a gente [e’3&[]
possa usufruir daquele local. (E1-40JS)

(143)a. Entdo era uma... a gente [‘3&[]era muito cobrado. (E10-42MXS)
b. Boa! 4 gente [©’38t[1: ]valorizava mu:ito os professores... (E10-42MS)

(144)a. Que depois nem andé sozim a gente [9’hét] passa a num andd mais.
(E20-73IF)

b. ... qualquer lugar do mundo que a gente [e’3EtJT] va, vai té... problema
de saude, problema de criminalidade... (E17-16IS)

Conforme vimos nos critérios de andlise, o fator faixa etaria ¢ que nos informara
se estamos diante de mudanga em progresso, variagdo estdvel ou mesmo se ja houve
implementa¢do da mudanca, a partir da andlise em tempo aparente, conforme a Teoria
da Variagdo (cf. Weinreich, Labov & Herzog, 1968 e Labov, 1994; 2001), segundo a
qual, “o percurso historico de uma forma pode ser capturado através de andlise

quantitativa”, conforme apontam Vitral & Ramos (2006, p. 10).

A préxima tabela nos informa os indices apresentados pelo GoldVarb:

TABELA 10
FAIXA ETARIA
PLENAS REDUZIDAS
FAIXA ETARIA
No. % PR No. % PR
JOVENS 110 68 54 50 31 46
160 160
MEDIANOS 60 66 A48 30 33 52
90 90
IDOSOS 47 70 44 20 29 56

67 67
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A tabela 10 nos mostra valores bastante interessantes. Em percentuais, as formas
reduzidas estdo sendo mais usadas pelos medianos (33%); valor imediatamente seguido
pelos jovens (31%), e pelos idosos (29%). Por sua vez, as formas plenas tém mais uso
entre os idosos (70%), valor bem préoximo ao uso feito pelos medianos (66%) e pelos

jovens (68%).

Como podemos ver na tabela 10, os valores em percentuais estio muito
proximos uns dos outros, ndo nos fornecendo um perfil claro da atuagao dos falantes no

tempo aparente.

Vejamos esse perfil de uso de formas plenas e reduzidas de a gente em

percentuais no proximo grafico:

=o—reduzidas

E __‘_330‘
—¢ 29% =—plenas

Grafico 2 - Formas plenas e reduzidas de a gente conforme a Faixa Etaria
em percentuais
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Vejamos o que nos informam os pesos relativos obtidos a partir da andlise
multivariada feita pelo GoldVarb. O maior peso relativo apresentado para as formas
reduzidas de a gente foi da faixa etaria dos idosos (PR .56), sendo seguido de perto
pelos medianos (PR .52), com o valor de menor probabilidade de uso pertencente a
faixa etaria dos jovens (PR .46). J4 em relagdo as formas plenas de a genfte, s@o os
jovens que apresentam o maior peso relativo (PR .54), vindo em seguida o valor
probabilistico de aplicagdo da regra variavel dos medianos (PR . 48), que ¢

acompanhado com um diferencial de apenas (0.04) pelos idosos (PR. 44).

Interessante ¢ que tanto os idosos apresentam peso relativo levemente favoravel
a ocorréncia das formas reduzidas (PR .56), quanto os jovens mostram leve
favorecimento em relacdo as formas plenas (PR .54), ou seja, o programa probabilistico
nos informa que o uso de formas plenas diminui a medida que a faixa etdria aumenta.
Agora poderemos visualizar no proximo grafico o perfil de uso de formas plenas e

reduzidas, em pesos relativos:

Jovens Medianos Idosos

Grafico 3 - Formas plenas e reduzidas de a gente conforme a Faixa Etaria
em pesos relativos
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Como pode ser observado, o grafico elaborado a partir dos pesos relativos
obtidos apresenta o perfil de mudan¢ca em progresso, verificando-se cruzamento no
primeiro periodo. O comportamento dos idosos ¢ levemente ascendente em relagao ao
uso da variante inovadora forma reduzida de a gente. Conclui-se que no dialeto mineiro
a variante forma plena ¢ conservadora. Esse fator, curiosamente, ndo foi selecionado

pelo programa Varbrul.

Esse resultado foi muito interessante, pois nos mostra que o comportamento de
jovens e adultos em relacdo ao uso das formas plenas e reduzidas de a gente ¢
inversamente proporcional. Tal fato nos remeteu a uma das caracteristicas da
gramaticalizacdo, a qual temos conjecturado que estd agindo no fendomeno aqui

investigado: a especializagdo.

Para verificarmos essa hipotese, observamos se a forma reduzida esta passando
de [- especifica] para [+especifica], fazendo o cruzamento do tipo de referéncia e
faixa etaria. Para isto, os dados foram separados em dois grupos. Somente formas com
referéncia [+especifica] de um lado, e com referéncia [-especifica] de outro. Seguem-

se os resultados obtidos na proxima tabela:

TABELA 11
FAIXA ETARIA X TIPO DE REFER ENCIA

Referéncia [+especifica] Referéncia [-especifica]
Faixa Forma Forma Forma Forma
Etaria reduzida plena reduzida plena
No. % PR No. | % | PR | No. % PR No. % PR

J 31/81 38 .47 50/81 61 .53 19/79 24 .49 60/79 75 Sl

12/29 41 43 17/29 58 .57 18/61 | .29 .56  43/61 70 44
| 3/25 52 .68 2/25 48 32 7/42 16 .44 35/42 83 17
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A tabela 11 acima nos informa que as formas reduzidas com referéncia mais
especifica tém maior probabilidade de ocorréncia entre os idosos (PR .68) do que os
medianos (PR. 43) e os jovens (PR .47). Por sua vez, s3o os medianos e os jovens que
tém as maiores probabilidades de uso das formas reduzidas com referéncia menos
especifica (PR .56 e .49, respectivamente), sendo os idosos quem apresenta menor

indice probabilistico (PR .44) . Estes valores nos ddo o seguinte perfil:

# ldosos

R[-especifica] I Medianos

M Jovens

R [+especifical

Grafico 4 — Probabilidade de uso de formas reduzidas com referéncia

[+ especifica]

Podemos interpretar pelo grafico 4 que os idosos aplicam mais a referéncia
[+especifica] as formas reduzidas, ao contrario de medianos € jovens, que mostram

maior favorecimento a referéncia [-especifica]. Isso faz sentido uma vez que sdo os
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idosos que estdo favorecendo a mudanga de forma plena (conservadora) para forma
reduzida (inovadora) adiante (conforme resultado da tabela 10) e que o tipo de

referéncia que favorece a progressao da mudanga ¢ a [+especifica] conforme a tabela 2.

Esse resultado parece ir contra o cline da gramaticalizagdo, segundo o qual uma
forma lexical, ao gramaticalizar-se perde massa fonética e perde em especificidade.
Contudo, devemos lembrar que, se formas [+especificas] tornam-se [-especificas], por
ser a forma a gente originariamente genérica, o esperado ¢ que ao sofrer reanalise, ou

seja, ao transitar para outra categoria, passe de [-especifica] para [+especifica].

Vejamos, a seguir, como essa mudanc¢a se configura a partir do fator

escolaridade.

3.1.10. Escolaridade

Através da verificagdo desse fator esperamos encontrar evidéncias do valor

social atribuido ao uso de formas plenas e reduzidas de a gente no dialeto mineiro.

Sao ocorréncias de formas plenas e reduzidas de a gente respectivamente com

informantes de escolarizacao fundamental e superior:

(145) Assim como nés, tamém, né?... por mais que aconteca as coisas a
gente [2°3&f] num [U]pode deixa que a ... que a infelicidade nos pegue. (E13-
74MF)

(146) Ai aconteceu um problema com ele 1a. 4 gente [ ©’3ét[1], nds tivemo que
chama o reboque... (E1-40JS)
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(147) ... e depois que... que eu tive o... o meu filho... que ai a gente [‘3et[]
passa a prestar mais atencao nessas coisas né... (E8-17JF)

(148) ... Sabado de manha nao ¢ bom mesmo ndo. A4 gente [ 9’°3€] ja anda
cansado. (E22-291S)

Consta na literatura linguistica que a escolaridade leva a ideia de que a “boa
fala” ¢ que se da como a escrita (ou seja, sem redugdes, sem alteracdes), o que pode

estar influenciando o comportamento dos informantes observados.

Além do valor da escrita veiculado pela escola, outro fator que merece atencao
nesse momento ¢ a influéncia da escolarizagdo sobre a consciéncia fonologica. Assim,
conforme trabalhos nessa area relatam, quanto maior o tempo de escolarizagdo, maior o

controle do falante sobre a forma que produz (cf. Omena, 2003; Moura,2008; Zilles,

2007).
A tabela 12 a seguir apresenta os resultados obtidos.
TABELA 12
DISTRIBUICAO DE FORMAS PLENAS E REDUZIDAS DE
A GENTE X ESCOLARIDADE
PLENAS REDUZIDAS

ESCOLARIDADE % PR No. % PR
SUPERIOR 133 73 .55 49 26 45

182 182
FUNDAMENTAL 84 62 44 51 37 .56

135 135
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Os indices percentuais da tabela acima nos mostram que os informantes de nivel
fundamental de escolaridade fazem mais uso das formas reduzidas de a gente (37%, em
relagdo a 26% de uso feito pelos de nivel superior). E também no nivel fundamental que se
encontra o maior peso relativo, o qual indica leve favorecimento ao uso das formas

reduzidas (PR .56).

Em comparacdo, em percentuais, as formas plenas mostram-se mais usadas pelos
informantes de nivel superior (73%, em relagdo a 62% de uso no nivel fundamental). Os
pesos relativos confirmam os percentuais: PR .55 no nivel superior (levemente favoravel)
e PR .44 no nivel fundamental, valor que indica ndo favorecimento de uso das formas

plenas.

Os pesos relativos de realizagdo das variantes mostram-se também inversamente
proporcionais, evidenciando que ha um comportamento inverso quanto ao favorecimento
do uso das formas plenas e reduzidas de a gente, sendo, portanto, o fator escolaridade
estatisticamente revelador do valor social atribuido a variacdo dessas formas no dialeto
mineiro, a partir dos dados da comunidade belorizontina. O percentual de uso indica que
ha uma certa valorizagdo por parte da escola as formas plenas. Dizemos isso levando em
consideracdao que sdo os idosos que estdo levando a implementagdo das formas reduzidas
de a gente adiante (conforme tabela 10, da faixa etaria), o que a caracteriza como uma
mudanga do tipo denominada from bellow, na qual em geral estdo envolvidas diferentes
motivagdes e diferentes distribui¢cdes sociais. De desenvolvimento considerado espontaneo,
esse tipo de mudanca surge dentro da propria comunidade de fala, de maneira que
geralmente os falantes ndo tém, ou tém pouca consciéncia da mudanga em seu estagio
inicial. Dai os indices probabilisticos de aplicagdo da regra variavel mostrarem
comportamento inverso, o que ¢ indicativo de certa estigmatizagdo do uso de formas

reduzidas.
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A seguir, vejamos como se da o comportamento de a gente a luz da Fonologia.

3.2. Resultados da Analise Acustica

A proxima se¢do visa a apresentar os resultados das verificagdes feitas sobre as
realizagdes acusticas das formas de a gente a partir do instrumental da Teoria Acustica,
a qual foi operacionalizada com o uso do programa PRAAT, bem como a levantar uma

série de questdes que ainda demandam investigagao.

3.2.1. A aferi¢ao acustica

Esta secdo tem sua origem a partir da hipdtese inicial levantada em nossas
buscas, de que as formas reduzidas de a gente seriam indicativas de um novo estdgio em
seu percurso de gramaticalizagdo, o da cliticizagdo, conforme previsto logo apds a
pronominalizacao na escala de Hopper & Traugott (1993), segundo a qual inicialmente
um item lexical torna-se um item gramatical, realiza-se em seguida como clitico, para,

em um ultimo estagio, tornar-se um afixo.

Até aqui temos falado e observado as formas plenas e reduzidas de a gente,
visualizando-lhes as realizacdes fonéticas e buscando comprovar-lhes as diferengas de

comportamento sintatico que lhes evidencie os status de forma pronominal ou clitica.

Conforme vimos no trabalho de Ciriaco, Vitral & Reis (2004), é necessario
buscarmos evidéncias que confirmem se uma forma ¢ clitica ou ndo também a partir de

dados numéricos, mensurando-lhe a duracao, e quando possivel, a intensidade.
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E levando tudo isso em consideracdo que passamos a etapa de descricdo das

investigagdes feitas com os dados acusticamente®.

A andlise acustica das entrevistas sociolinguisticas foi realizada seguindo a
proposta de Ciriaco, Vitral & Reis (2004)%", também discutida em Vitral (2006). Uma
vez identificadas as ocorréncias nas falas de cada informante por meio do programa
PRAAT, cada forma de a gente foi selecionada, medida e classificada em plena ou
reduzida conforme critério ja mencionado neste trabalho. Foram aferidos dados de 24
informantes. Esse procedimento proporcionou a obten¢do dos valores da duragdo de

cada forma encontrada.

Estes indices sdo apresentados a seguir:

TABELA 13

VALORES DA DURACAO DE FORMAS PLENAS E REDUZIDAS DE A GENTE
POR INFORMANTES

INFORMANTE FORMA FORMA INFORMANTE FORMA FORMA
PLENA REDUZIDA PLENA REDUZIDA
Meédias de duracao (ms) Médias de duragao (ms)
E1l 269 251 E13 248 163
E2 298 217 E14 349 _
E3 279 238 E15 323 210
E4 347 267 E16 278 171
E5 310 _ E17 307 _
E6 352 228 E18 357 _
E7 382 268 E19 _ 161
E8 430 281 E20 320 146
E9 275 98 E21 398 _
E10 357 195 E22 373 242
El1 309 217 E23 325 209
E12 273 226 E24 316 175

50 A parte actistica teve suporte tedrico em Picket (1998).
' Ver sintese desses trabalhos no estado da arte.
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A tabela acima apresenta a média de duragdo da forma plena ou reduzida de
a gente por informante, resultante do nimero da soma dos valores de duracgdo do total
de formas plenas e reduzidas produzidas por cada informante dividido pelo seu nimero
de tipo de ocorréncia. Por tratarem-se de entrevistas sociolinguisticas, nem sempre os
informantes realizam todas as formas, como pode ser visto acima (informantes (ES5,
E17, E18 e E21, que ndo realizaram nenhuma forma reduzida; e E19, que ndo realizou

nenhuma forma plena).

Os valores obtidos acima podem ser visualizados a partir do seguinte grafico:

500
450
400 *
350 > & * * *
300 ¢

250 i—;. ...’ ’0 ¢ |

L ¢ plena
200 ol u p

- m B Ny u B reduzida

Valor de cada forma

100 =
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(2}

10 15 20 25 30
Informante de E1 a E24

Grafico 5 - Dispersao de formas plenas e reduzidas de a gente
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O gréfico 5 acima nos permite interpretar que formas reduzidas possuem indices
de realizacdo abaixo das formas plenas. Isso pode ser indicativo de que a diferenca

visualizada é relevante.

Tendo em vista a hipdtese de que a forma sonora reduzida de a gente reflete uma
reducdo de sua massa fonética, fomos em busca da diferenca entre as médias das
formas plenas e das formas reduzidas por informantes. Segue a tabela com os numeros

encontrados:

TABELA 14
DIFERENCA ENTRE AS MEDIAS DE DURACAO EM
(MS) POR INFORMANTE
El 18 E13 87
E2 81 E14 113
E3 41 E15 107
E4 80 E16 107
E5 N E17 _
E6 124 E18 B
E7 114 E19 N
E8 149 E20 174
E9 177 E21 N
E10 180 E22 131
Ell 92 E23 116

IEil2 47 E24 141
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De acordo com a tabela 14 acima, temos informantes que realizam formas
reduzidas e plenas com uma diferenca minima entre uma e outra (como o informante
El, cujo indice deu 18ms de diferenga entre as formas plenas e reduzidas que usa).
Outros ja apresentam um indice que ultrapassa o valor que obtivemos no corpus

referente a realizagdo de uma forma reduzida, como o faz o informante E10.

Desse modo, antes de prosseguirmos rumo ao nosso alvo de responder a
indagacdo quanto a ser relevante ou ndo a diferenca encontrada em milésimos de
segundos (ms) entre formas plenas e reduzidas de a gente, precisamos fazer algumas
consideracdes. Primeiro, até que ponto a diferenca entre dois segmentos ¢

perceptualmente relevante?

Esse ¢ o questionamento presente em Lehiste (1970), que todavia ndo postula
uma resposta conclusiva, devido em parte a diversidade de metodologias que utiliza e
os objetivos dos experimentos que realiza.  Entretanto, existe uma posi¢do,
generalizavel, segundo a qual uma diferencga de durag@o de 20 ms entre dois segmentos
ndo ¢ relevante do ponto de vista perceptual e pode ser considerada ndo significativa

(conforme Reis, comunicagao pessoal).

Sobre os indices obtidos na tabela 14 acima, depreendemos o comportamento de
cada informante em relagcdo ao fendmeno em analise, porém, isoladamente estes nao sao
suficientes para tirarmos conclusdes sobre o fendmeno. Precisamos entdo observar
esses resultados em relacdo a amostra da comunidade de fala aqui analisada. Para isto,
buscamos verificar a partir das médias obtidas na tabela 13 se a diferencga entre todas as

formas plenas e todas as formas reduzidas ¢ significativa.

Para isto, foram também somados todos os valores de formas plenas e de formas

reduzidas e observadas as suas médias, conforme tabela abaixo:
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TABELA 15
VALORES DA DURACAQO DE FORMAS PLENAS E REDUZIDAS: MEDIAS E
DIFERENCAS
FORMAS Média Minimo Diferenca Diferenca dos
das médias minimos
PLENAS 328ms 150ms
111ms 47ms
REDUZIDAS 217ms 103ms

A tabela 15 nos informa que das 217 ocorréncias de formas plenas de a gente a
média de duragdo ¢ de 328ms; ou seja, cada forma plena de a gente, se produzida
exatamente igual, teria esse valor. Por outro lado, ao extrairmos a média de duragdo de
cada uma das 100 ocorréncias de formas reduzidas de a gente realizadas em milésimos

de segundos, encontramos o indice de 217ms.

E interessante ainda observarmos a partir da tabela 15 que a menor forma plena
de a gente produzida no corpus teve duragao de 150ms. E que a menor forma reduzida
de a gente produzida no corpus teve duracdo de 103ms. Esses dados mostram que as
formas reduzidas de a gente apresentam uma diferenca de 111ms de duragdo a menos
em relacdo a média de microssegundos de realizacdo de suas formas plenas. Também
em relacdo aos valores minimos, as formas reduzidas apresentam um valor diferencial

de 47ms a menos do valor minimo de ocorréncia das formas plenas.
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Assim como observado por Ciriaco, Vitral & Reis (2004), esta parte do estudo
permitiu a obtencdo de valores que mostram que ha uma diferenca entre a média de
duracdo das formas reduzidas e plenas de a gente (111ms). Isso atesta que ha reducdes

fonéticas relevantes no processo de gramaticalizagdo de a gente.

Desse modo, a partir das evidéncias actsticas observadas, chegamos a fortes
evidéncias de que a forma a gente encontra-se, segundo Hopper & Traugott (1993), em

fase de cliticizagdo; ou seja, suas formas reduzidas comportam-se como cliticos.

Todavia, conforme temos defendido no presente trabalho sobre a integragdo de
diferentes perspectivas de analise , ainda ¢ preciso uma investigacdo do comportamento
morfossintatico de formas plenas e reduzidas. Para isso, a seguir fazemos uma
explanagdo sobre a proposta teérico-metodoldgica formalista assumida na investigagcdo
da gramaticaliza¢do de a gente no presente trabalho a partir de Gelderen e Macswan
(2008), que por sua vez se pauta nos pressupostos do Programa Minimalista (Chomsky,

1995).

3.3. Contribui¢oes do Programa Minimalista

O resultado obtido quanto aos fatores Realiza¢do de ‘a’ e Referéncia foi
bastante interessante. Isso porque era de se esperar que ao deixar de realizar ‘a’ a forma
a gente se tornasse mais genérica, uma vez que a particula ‘a’ possuia um residuo do
trago [+déitico] do artigo. Vamos, portanto, nesta secdo, fazer algumas reflexdes

formais que trardo mais esclarecimentos.
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Primeiro, vejamos nossos embasamentos para essas reflexdes formais. Gelderen
e Macswan (2008, p. 766), nos contam que no Programa Minimalista® (Chomsky,
1995), todos os parametros estdo codificados no 1éxico, sendo que ha dois componentes
centrais, um sistema computacional para as linguas humanas, considerado sem variagao
em todas as linguas naturais, ¢ um Iéxico, ao qual sdo atribuidas as idiossincrasias

observadas.

A estrutura oracional também ¢ vista como derivada no Programa Minimalista.
Uma operagao, denominada Select, pega os itens do Iéxico e os introduz em um arranjo
lexical. Outra operacdo, Merge, retira os itens desse arranjo e forma novos objetos
sintatica e hierarquicamente organizados (subestruturas). A operagdo Move ¢ aplicada a
propriedades de objetos formados por Merge para constru¢do de novas estruturas.
Portanto, no Minimalismo, estruturas sdo construidas derivacionalmente por meio da
aplicagdo dessas trés operagdes: Select, Merge e Move, restringidas apenas pelos tracos
codificados lexicalmente durante a derivagdo. O resultado da derivacdo sdo a Forma

Fonologica (PF) e a Forma Loégica (LF), ambas sdao niveis de interface.

Movimentos podem dar-se por checagem de tracos, € podem ser de dois tipos.
Um nucleo pode mover-se para outro nicleo e juntar-se a este, ou uma proje¢ao maxima
pode mover-se para posi¢ao de especificador da oragdo. Ha diversos tipos de tragos:
semanticos, fonologicos e formais. Tracos formais sdo relevantes a sintaxe e podem ser
intrinsecos ou opcionais, interpretdveis ou ininterpretaveis. Tracos intrinsecos sao
explicitamente listados na entrada lexical ou diretamente determinados pela entrada
lexical do item e incluem tragos de categoria, tragos de atribui¢ao de caso e pessoa do

verbo, e de género dos nomes. Tragos opcionais sdo acrescidos arbitrariamente e

52 E feita nessa se¢do uma explica¢do de conhecimentos bésicos sobre o Programa Minimalista a
partir do texto em inglés de Gelderen e MacSwuan (2008, p.766).
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preditos pelos principios da UG (ou GU, Gramatica Universal), tais como tragos de
tempo e de concordancia dos verbos e de nimero dos nomes. O trago de EPP (Principio

de Projecao Extendida) garante que sujeitos movam a Spec de TP.

Tragos ndo interpretaveis geram movimento, enquanto que os interpretaveis nao
geram, e sdo relevantes na explicagio de muitos fendmenos antes tratados
separadamente. Por exemplo, um DP tem um tUnico trago de Caso ndo interpretavel, e
esses tracos justificam a inclusdo de categorias funcionais no arranjo lexical e

favorecem o movimento dentro de nucleos e especificadores dessas projecdes.

Relacionando o exposto acima a questdo inicial levantada, temos que Lopes
(1999; 2004), Zilles (2002, 2005), Maia (2003) e Menon (1995; 1996) sdo unanimes em
que a forma lexical gente torna-se gramatical, ou seja, assume contexto de ocorréncia
pronominal e passa a selecionar os elementos com os quais coocorrer, nas palavras de

% 9

Lopes (1999), “quando ““a forma a gente torna-se ‘cristalizada’ ™.

Servindo-nos da terminologia formalista, podemos dizer que a forma lexical
gente tem a possibilidade de projetar seus tragos intrinsecos (nimero e género), os quais
estdo explicitamente listados em sua entrada lexical; bem como de coocorrer com um

DET (determinante).

Desse modo, podemos conjecturar que a forma nominal (lexical) de a gente
apresentaria o seguinte diagrama, o qual evidencia a presenca de um espago ocupado

pelo determinante (artigo) ‘a’ :
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(131)

Ao se cristalizar, ou seja, ao assumir contexto pronominal, reportando-nos a
analise de Costa & Pereira (2009), podemos afirmar que a gente deixou de ser um DP
tipico, como em (131), e passou a ser um pronome. Nos termos de Gelderen (2006)

teria havido um movimento do nucleo N para D, representado a seguir em (132):

(132)
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Isto explica porque ‘a’ e ‘gente’ se ‘cristalizam’ (nas palavras de Lopes, op. cit.).
Gelderen e MacSwan (op. cit.) apontam que, diferentemente de nomes, pronomes tém
que realizar movimento a T para checagem de tragos, e que somente sendo nucleo ¢ que

podem fazé-lo.

Isso corrobora o que nos mostra Zilles, sobre a extensdo, uma das caracteristicas
da gramaticalizagdo. Podemos assim dizer que, ao passar a atuar como pronome, a
forma a gente tem que assumir posi¢ao de nucleo de DP para realizagdo de checagem de

tracos, conforme representado abaixo:

(133)

Essa explanagdo constitui, por sua vez, evidéncias contrarias ao que postula
Taylor (2009), segundo o qual a gente ¢ apenas aposto do NP ‘nds. Se assim o fosse,
ndo haveria o movimento de a gente para nlcleo de DP, dando-lhe realizagdo

pronominal, conforme o que defendem Costa & Pereira (2010).
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Contudo, por que ‘a’ desaparece? Uma explicacao possivel seria que a reanalise
de a gente nominal em a gente pronominal acarretaria a ndo leitura de ‘a’ pelo sistema
computacional, levando a realizacdo de ‘gente’ sem ‘a’. Bem como outra consequéncia
foi a reducdo fonoldgica do item ‘gente’ como ‘gent>gen> hen>’, conforme

documentamos nesta tese. Temos que a forma [3€], sem o [a] inicial de a gente (o

qual ainda se constituia como um vestigio da forma determinante a (originado por sua
vez do latim illa > la > a) ) passa a ocupar isoladamente o nucleo de DP, bem como o
fazem todas as demais formas reduzidas.

Dessa forma, as explana¢des acima nos permitiram fazer uma interpretagdo da
gramaticalizacdo de a gente de sua origem lexical ao seu estagio atual de cliticiza¢do

mediante pressupostos do modelo formalista, corroborada pela fonologia.

3.4. Mais algumas consideracgoes

De acordo com o exposto até aqui, semanticamente, fonologicamente e
sintaticamente, as formas reduzidas de a gente comportam-se como cliticos, visto que

mostram-se atonos ¢ amalgamados a um hospedeiro.

Se por um lado os fatores III. Tonicidade sildbica precedente e VI. Tonicidade
sildbica seguinte mostraram-nos a atuacdo do modulo da Fonologia, por outro os
fatores IV. Tipo de oragdo e VII. Fun¢do sintatica foram bastante relevantes ao
fornecerem-nos evidéncias da atuagdo da Sintaxe; tudo isso corroborado pelo fator 1.

Tipo de referéncia, indicativo da atuagdo da Semantica.
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Quanto aos fatores Tipo de Referéncia e Realiza¢do de ‘a’, vimos na se¢ao
anterior que tanto a realizagdo de formas pronominais quanto a de formas cliticas de

a gente podem ser interpretadas a luz dos principios formalistas (Chomsky, 1995).

Contudo, outra explicacdo a luz da gramaticaliza¢do integrada a Teoria
Variacionista também ¢ possivel. Levando em consideragdo que na escala da
gramaticalizacdo uma forma /exical torna-se gramatical, podendo continuar se
gramaticalizando e tornar-se afixo; por Ultimo, pode vir a desaparecer; o que temos na
ocorréncia de formas de a gente sem a realizagdo de ‘a’ (tabela 6) ¢ a captura do ultimo
estagio de gramaticalizagdo da forma determinante ‘a’, que pode ser compreendida

conforme o esquema abaixo:

(149) latim illa gente > (espanhol / italiano) la gente > portugués a gente > O

genfte].

As seguintes ocorréncias fornecem-nos exemplos da forma latina illa e das

demais formas do esquema acima:

(150) Qui est sine peccato, primum in i/la lapidem mittat. (In: http.filologia.org)
[Quem se sentir sem culpa, atire a primeira pedra]

(151)... la edad en que la gente tiene hijos aumentod (Bs As; 2008)

(152) Nao aqui o...0 lote era do meu cunhado / meu cunhado era solteiro ai fez a
casa dele eu fiz a minha / alias depois ele ainda vendeu a dele para minha
filha e hoje a gente mora tudo junto por bem dizer.

(L.C., 69, f3,BH; Maia, 2003)

(153) ... a gente [3€] tinha que busca agua... (E1-40JS)
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Desse modo, esse trabalho corrobora o seguinte esquema de Lopes (1999; 2004):

(154)Gente [ nome genérico| — a gente [ pronome indefinido]— a gente

[pronome pessoal] (Lopes, 1999; p. 36)

No nivel fonologico, Menon (1995, 1996) afirma que, em relacdo aos padroes
acentuais do portugués do Brasil, a forma a gente pronominal passa a ser idéntico aos
dos itens lexicais: isoladamente, ndo recebe mais intensidade 2 (*‘), caracteristica de
locugdo; passa a ter intensidade 1 (“), de vocabulo. A autora assim representa sua

explanacao:

a. Locucdo Nominal > Nome >  b. Pronome
[a.”Ze~.tI] > [a. Ze~tl] >[a.’|e~tI]>[a . e~tl]> [a.e~.tl] > [e~.tI]

Partindo do principio de que as formas reduzidas de a gente comportam-se como
cliticos, conforme evidenciado pela analise sociolinguistica e acustica nesta tese, a partir
da escala de gramaticalizacdo de Hopper & Traugott (1993), € possivel propormos a

seguinte reformulagdo em relagdo aos esquemas propostos por Lopes € Menon:

b. Forma Lexical > Forma gramatical > clitico

A Gente [a ”Ze~.tl] > A Gente [a.”Ze~tl] > A Gente [-[a] / (- 1) fonema]

Dizemos, portanto, que a forma lexical a gente avanca em seu processo de

gramaticalizagdo; inicialmente atuando como forma gramatical (como pronome
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indefinido (cf. Menon, op. cit.)), em seguida como pronome pessoal (cf. Lopes, op.cit.)
segue seu estdgio na escala de Hopper & Traugott (1993), j& comportando-se como
clitico.

Sob a otica da Teoria da Variacdo, mudangas ocorrem em sistema, ou seja,
mudancas ocorrem encaixadas. Assim, a mudanca de ‘a’ afixo da forma a gente torna-
se zero nas formas reduzidas, favorecendo a cliticizagdo da forma pronominal a gente,

conforme evidenciado na andlise do oitavo fator: Realizagdo de ‘a’ (tabela 6).

E de reconhecimento neste trabalho, por sua proposta de integracdo de varios
instrumentos de andlise e de varias correntes tedricas no estudo formal da
gramaticalizacdo (cf. Vitral & Ramos, 2006) que ndo s6 os componentes fonoldgicos
da gramatica tém a capacidade de caracterizar uma forma enquanto lexical ou clitica, ou

afixo, mas também os modulos da semantica e da sintaxe coatuam nesta caracterizagao.

Retomemos, entdo, o comportamento sintatico das formas cliticas de a gente,
conforme o fator IV. Fungdo Sintatica. A andlise desse fator mostrou (tabela 9, p. 146)
que na maioria dos dados as formas de a gente ocorrem em posicao de sujeito. Isso esta
de acordo com o critério sintatico apresentado por Vitral (1996), segundo o qual cliticos

podem ocorrer em posicao de sujeito.

Segue um exemplo a partir dos dados:

(155) E... 4 gente [0°8t[][ i]madurece... né? (E24-191F)

Nesta posicdo podemos ter, portanto, todas as possibilidades de formas
reduzidas de a gente: [‘3&tJT]/[ ‘3&tf]/[e’3€]/ [e’3€]/ [0°3€]/ [e’3etf]/ [e’3ef]/
[e’h&]/[e’h&]/ [Bat]/[‘3ef)/[‘h&S] /[e’&tS]/ [er&[]/ [o’&fV[EtSi]/[‘etST)/[‘EtS]/

[‘@)]/[©'€]/[‘3€], as quais passamos a considerar como cliticas.
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Ainda segundo Vitral (1996) as formas reduzidas de a gente, sendo cliticas, tém
suas ocorréncias restringidas em outras posi¢des (poOs-verbal, posposto, topicalizado,
como complemento de preposi¢do, como resposta isolada, ou em coordenagdo). De
fato, este foi o resultado encontrado na analise do fator IV. Fung¢do Sintatica, o qual
também corrobora o que diz Spencer (1991), ou seja, que cliticos sdo formas passiveis
de serem restritas a uma posi¢do especifica na sentenga ou a uma categoria lexical;

sendo que podem ter a mesma fung¢ao sintatica que palavras plenas.

A questdo que levantamos ¢: seriam as formas reduzidas de a gente movidas
para junto do verbo para checagem de tragos-® (phi-tragos gramaticais de pessoa,
numero e género), conforme defende Uriagereka (1995)%? Ou surgiriam nessa posi¢io
como marca morfologica verbal, a qual estd se perdendo no paradigma verbal do

Portugués Brasileiro, conforme propde Duarte (2000; 1995)?

A resposta estd associada ao que estamos levando em consideragdao neste
trabalho, que a cliticiza¢do de a gente trata-se de um fendmeno que envolve um
conjunto de mudangas o qual, na sociolinguistica laboviana, recebe o nome de
encaixamento (cf. Labov, 1994). Desse modo, os fatores determinantes do inicio ¢ da
continuidade das mudangas de a gente nao residem neles mesmos, mas estes itens
mudam de modo simultaneo em consequéncia de outras mudangas que estao ocorrendo

ou que ja ocorreram em subsistemas linguisticos relacionados:

% Ver pag. 113.
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Considera-se que a gramaticalizacao ¢ um tipo particular de mudanca linguistica
em virtude de certas caracteristicas que lhe sdo inerentes. Uma dessas
caracteristicas ¢ que a gramaticalizacdo ¢ um processo linguisticamente
motivado® e altamente encaixado no sistema linguistico. Assim, os fatores
decisivos que lhe dao inicio e continuidade ndo estdo exclusivamente nos itens
que se gramaticalizam, mas em mudangas simultaneas, que estdo ocorrendo ou
J& ocorreram em subsistemas linguisticos relacionados. Fala-se, entdo, em feixe
de mudancas inter-relacionadas”. ( Zilles, 2007, p. 28)

Embasando-nos no estudo feito por Costa & Duarte (2002), ao admitirem a
existéncia de um sistema misto de sujeito nulo podemos relacionar a cliticizagdo de
a gente ao fato de estar o Portugués Brasileiro passando de lingua de sujeito nulo para

lingua de sujeito pleno ( cf. Duarte, 2000; 1995).

Vimos que, em se tratando de encaixamento, Zilles (2005; 2007; Lopes, 2004)
consideram que primeiro ha a mudanga pronominal (ex: tu > Vossa Mercé > vocé) e
depois ha a mudanga do paradigma verbal. Fendmeno conhecido como ‘A revolucio da
3* pessoa’, em que ha a alteracdo na forma da 2% pessoa (tu > vocé€), passando os
falantes a utilizarem a forma verbal de 3% pessoa. Dessa maneira, ocorre o declinio do
sujeito nulo e o aumento do uso de pronome pleno na posicao de sujeito, devido a perda

da marca de pessoa no sistema verbal (cf. Duarte, 2000).

Nas palavras de Galves (2001), os cliticos na realidade se comportam como
pronomes deslocados, uma vez que em estrutura-S, se mantem numa posicao de
adjuncdo a oragdo, mais especificamente, a projecao que contém imediatamente o verbo

que lhes atribui sua funcao. Conforme vimos, neste trabalho os resultados apresentados

5% Grifos da autora.
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pelos fatores III. Tonicidade sildbica precedente, VI. Tonicidade sildbica seguinte, em

conjunto com o fator IV. Tipo de oracdo corroboram a afirmag¢do da autora.

Ainda segundo Abaurre & Galves (1996), isto se dd no Portugués Brasileiro

porque :

13

o seu elemento de concordancia ¢ fraco, tanto morfoloégica quanto
interpretativamente. Sua fraqueza morfologica € visivel na perda do morfema de
segunda pessoa (-s). Sua fraqueza interpretativa aparece na possibilidade de
interpretagdo indeterminada do sujeito nulo das frases com tempo, além da
tendéncia a preencher a posicao sujeito com sujeito lexical (cf. Tarallo 1983). De
um ponto de vista sintatico, o desaparecimento dos cliticos nucleos € assim
explicado pelo enfraquecimento da concordancia.

De fato, o estudo de Maia (2003) realizado sobre a transi¢do da variagdo entre as
formas nds e a gente no dialeto mineiro, diferentemente da posicdo de Zilles e de
Lopes, mostra que a mudan¢a no paradigma verbal da-se através da erosdo fonoldgica

(na desinéncia numero pessoal). Nas palavras de Maia:

“(B) O percurso da mudanga que resultou na inser¢ao de a gente no paradigma
pronominal teria sido:

nos V+-mos > nos V +-mo@ > nds V+ -0 / -am > nos V+ @ > a gente V +
@. Nesse processo a desinéncia de 1PP sofre erosdo lenta, ratificando o
enfraquecimento morfologico, inicialmente com a perda do —s desinencial e,
depois, com a perda do —mo. A forma intermedidria —do resultaria da nao
realizagao fonoldgica de —m na terminagao —am apo6s perda de —s>-o0.”

Isso significa que desgastes fonoldgicos no paradigma verbal ¢ que abrem

espago para a mudanca no paradigma pronominal, o que constitui evidéncia de que o
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elemento de concordancia do PB ¢ fraco, favordvel ao preenchimento da posi¢cdo de

sujeito, confirmando a explicacao dada por Abaurre & Galves (op. cit.).

As observagdes feitas até aqui nos permitem apontar a relevancia de um estudo
pautado na no¢do de gramaticalizagdo embasado pela abordagem formal, em conjunto
com as contribui¢des de outros quadros tedricos ao favorecer tratarmos explicitamente
os multiplos fendmenos envolvidos no fendmeno aqui investigado. Dessa forma, foi
possivel capturarmos processos de gramaticalizacdo encaixados (conforme vimos sobre
o desaparecimento de ‘a’ na forma a gente), além de capturarmos o percurso historico

através da andlise sociolinguistica quantitativa.

Por exemplo, a andlise quantitativa multivariada do fator 1. Tipo de referéncia
em conjunto com a coleta de dados e andlise desses por meio de instrumental da
fonologia actstica possibilitou-nos confirmar a no¢ao de gramaticalizacdo introduzida
por Meilet, segundo a qual, nesse tipo de fendomeno linguistico ocorre a transi¢ao
gradual de “palavras plenas” (no caso, a forma lexical a gente), para “palavras
acessorias” (forma pronominal a gente), chegando ao estagio de “palavras gramaticais”

(no caso, “mais gramaticais”, ou cliticos de a gente).

Quanto as hipoteses levantadas inicialmente, as formas reduzidas de a gente,
apresentam comportamento fonoldgico de cliticos, visto que mostram-se atonos e
amalgamados a um hospedeiro. Foram fatores bastante relevantes na obtengdo desse
resultado: III. Tonicidade sildbica precedente, VI. Tonicidade sildbica seguinte e
também o fator IV. Tipo de oracdo; corroborados pelos resultados dos fatores VII.
Funcao sintatica e 1. Tipo de referéncia, o que ¢ indicativo da atuagdao de forcas que
poderdo ser observadas levando-se em consideragcdo os mddulos do Léxico e da Sintaxe,

além do modulo da Fonologia.
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Vimos que a cliticizagdo de a gente foi evidenciada por perdas fonémicas graduais,
as quais ndo se mostraram resultantes apenas de processo fonologico em nivel
segmental (elisdo, degeminagdo ou haplologia), pois ocorreram também em contextos
ndo favordveis. As perdas fonémicas de a gente tampouco resultaram de erosdo

N . 65 - A .« . y . ~
fonémica™ interna (sadndi interno), ao contrario, ocorreram na relacdo entre palavras

(sandi externo), como o fazem os cliticos.

Os fatores sociais analisados ndo foram considerados significativos pelo
programa de anélise multivariada, contudo, foi possivel interpretarmos que a ocorréncia
de formas reduzidas no dialeto mineiro ndo chegam a ser estigmatizadas. O fator faixa
etaria apresentou um perfil de mudanga em progresso, o qual favorece uma
investigacdo em tempo real de longa duragdo.

Por fim, a unidirecionalidade da mudanca linguistica de a gente pode ser
também confirmada, como na gramaticalizagdo da forma Vossa Mercé > vocé > océ >
cé (cf. Vitral, 2006; Vitral & Ramos, 1999), comparativamente ao caso do
demonstrativo latino illa > la> a >0 (o qual ndo era nossa meta nessa pesquisa, mas

que revelou-se encaixado a gramaticalizagao de a gente).

Portanto, os detalhamentos e explicitacdes das etapas da gramaticaliza¢do de
a gente mnos capitulos que compdem este trabalho corroboram a proposta de uma
abordagem formal desse epifendmeno, além de “contribuirem para uma melhor

compreensdo dos fendmenos com os quais estamos lidando.” (Vitral & Ramos, 2006).

A seguir, um breve panorama das observagoes finais que foi possivel fazermos

nessa investigacao.

% Ver hipoteses gerais a pag. 82.
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CONCLUSAO

A realizagdo deste trabalho teve como objetivo principal realizar um estudo da
gramaticalizacdo da forma a gente em Lingua Portuguesa, mais especificamente no
Portugués Brasileiro, no dialeto mineiro, desde um breve panorama sobre seu percurso

de forma nominal a pronominal, até a investigacao de sua fase atual.

Diferentemente das abordagens anteriores, tivemos a preocupacdo de integrar
diferentes perspectivas de analise e de utilizar diferentes recursos metodologicos. Feita a
analise quantitativa e qualitativa das ocorréncias mediante utilizacdo de instrumental de
analise multivariada e aculstico, com embasamento nos pressupostos da
gramaticalizacdo (Hopper & Traugott, 1993), da Teoria da Variacdo (Weinreich, Labov
& Herzog, 1968 e Labov, 1994; 2001) e do Minimalismo (1995), podemos concluir

que:

1- A forma a gente segue seu percurso de gramaticalizacdo rumo a cliticizacao;

2 - Hé variacao entre as formas plenas e reduzidas de a gente;

3 - A variagdo entre as formas plenas e reduzidas de a gente configura mudan¢a em

progresso; portanto, as formas reduzidas sdo uma inovagao;

4 — A mudanga encontrada pode ser caracterizada como do tipo denominada from
bellow, na qual em geral estdo envolvidas diferentes motivacdes e diferentes
distribui¢des sociais, € que no presente estudo estd sendo levada adiante pelos falantes

do nivel fundamental;
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5 - A cliticizagdo de a gente foi evidenciada por perdas graduais de seus constituintes

fonémicos;

6 - As formas reduzidas de a gente ndo sdo resultantes de processo fonologico em nivel
segmental (elisdo, degeminac¢do ou haplologia), pois, embora eles ocorram, hé reducdes

também em contextos ndo favoraveis ou restritivos;

7 - As formas reduzidas de a gente resultam da relacdo entre palavras (sandi externo),

caracterizando-as como cliticos;

8 - As formas reduzidas de a gente como cliticas, ndo ocorreram em posi¢ao (i) pos-
verbal; (i1) posposto; (iii) preposto (ou topicalizado); (iv) complemento de preposi¢ao;

(v) em coordenagao;

9 - As formas reduzidas de a gente apresentam perda de contetdo lexical, e adquirem,

como cliticas, referéncia discursiva;

10 — As formas reduzidas de a gente ocorrem em Spec de TP, posi¢do adjungida a CP

(Complementizador), dai o grande favorecimento do subfator oragoes encaixadas.

11 — A ocorréncia de formas reduzidas de a gente em posigao adjungida a CP evidencia-

lhes o carater de elemento ndo acentuado no nivel fonologico;

12 — Os valores diferenciais acusticos obtidos entre formas plenas e reduzidas

corroboram que ha perda de massa fonética no processo de cliticizacao de a gente;

13 — As formas reduzidas de a gente t€m sua ocorréncia favorecida pela referéncia

[+especifica], o que esta diretamente relacionado a caracteristica de cliticos;

14 - Formas reduzidas de a gente ocorrem contiguas a V ou amalgamadas a formas

como ja, ndo, reconhecidas como cliticas,
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15 — Ocorréncias de formas reduzidas de a gente evidencia-lhes o carater de cliticos

Infelizmente nao foi possivel, devido aos dados disponiveis, verificar a
intensidade das formas reduzidas de a gente, para maiores evidéncias dessa etapa de
gramaticalizacdo de a gente. Tampouco foi agilizado instrumental que verificasse se o
fator velocidade favorece ou desfavorece a ocorréncia de a gente no dialeto mineiro.

Ficam, pois, estas lacunas a serem preenchidas.

Contudo, espero que o presente trabalho tenha contribuido para explicitar parte
de um fendmeno presente no dialeto mineiro, Portugués Brasileiro; fornecer argumentos
para o debate referente ao paradigma pronominal; fornecer subsidios para a
caracterizagdo de pronomes e cliticos e, do ponto de vista metodologico, que tenha
mostrado a relevancia de abordar fendmenos de gramaticalizacdo através da integracao

de diversas abordagens tedricas e com diferentes instrumentais de andlise.
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